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Interpretac
Uso del Re nNto.

El presente Reglamento ha sido elaborado por la CONMEBOL con el objetivo de garantizar
los principios de integridad, continuidad y estabilidad de la competicion, promoviendo el fair
play deportivo y financiero, la imparcialidad, la verdad, la seguridad deportiva, la igualdad de
oportunidades vy el equilibrio competitivo entre los clubes participantes, asegurando asi la
credibilidad de todos los involucrados.

Las competiciones organizadas por la CONMEBOL exigen la colaboracion de todos los actores
involucrados para prevenir comportamientos antideportivos, incluyendo pero no limitandose a:
violencia, dopaje, corrupcion, racismo, xenofobia y cualquier otra forma de discriminacion.

Este Reglamento debe ser interpretado y aplicado en conjunto con las disposiciones
vigentes de:

El Estatuto de la CONMEBOL.

El Codigo Disciplinario de la CONMEBOL.

El Reglamento de Licencia de Clubes de la CONMEBOL.

El Reglamento Antidopaje de la CONMEBOL.

El Codigo de Etica de la CONMEBOL.

El Reglamento de Seguridad — Competiciones y Operaciones
La Guia Basica de Preparacién de Campos de Juego.

El Manual de Marca de la CONMEBOL Libertadores Femenina.
Las Normas y protocolos vigentes.

Son de cumplimiento obligatorio en la CONMEBOL Libertadores Femenina:

Los actos normativos y circulares de la CONMEBOL.
Las normas internacionales antidopaje.

Las reglas de juego emitidas por la IFAB.

Los actos normativos de la FIFA.

La CONMEBOL podra emitir en cualquier momento nuevas directrices, circulares, protocolos o
instrucciones que considere necesarias para la correcta aplicacion del presente Reglamento o en
cumplimiento de decisiones del Consejo o del Consejo de Urgencia. Estas disposiciones tendran
caracter obligatorio desde su comunicacion o publicacion oficial.

En caso de discrepancias entre el presente Reglamento y cualquier normativa emitida por una
Asociacion Miembro, prevalecera el texto del presente Reglamento.

INTERPRETACION Y USO N
\
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En caso de vacios normativos o dudas en la interpretacién, la Direccion de Competiciones y
Operaciones, en conjunto con Ias unidades correspondientes, resolvera el asunto y lo comunicara
a las partes involucradas.

Todas las referencias al género masculino comprenden también al femenino, y el singular
incluye al plural, salvo que el contexto indique expresamente lo contrario.

La division del Reglamento en capitulos y articulos responde Unicamente a fines organizativos
y no afectara su interpretacion.

En caso de divergencias entre versiones idiomaticas del Reglamento, prevalecera el texto
original en espafiol, conforme al articulo 2° de los Estatutos de la CONMEBOL.

En el caso de duds, los clubes podran formalizar sus consultas interpretativas a través de los
siguientes correos electronicos:

Direccion de Competiciones y Operaciones: competiciones@conmebol.com
Unidad disciplinaria: unidad.disciplinaria@conmebol.com

El presente Reglamento entra en vigor desde el momento de su publicacion.

INTERPRETACION Y USO
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Abreviatur:

términos u

AM - Asociacién
Miembro

dos.

Asociacion, Federacion y/o Confederacion de Futbol afiliada a la CONMEBOL.

AMA - Asociacién
Miembro Anfitriona

Asociacién responsable de albergar el torneo y coordinar su organizacidn local junto con la
CONMEBOL vy el Comité Organizador Local.

BVM - Broadcast
Venue Manager

Persona designada por CONMEBOL para coordinar las necesidades técnicas y operativas
de la transmision en el estadio, actuando como enlace entre la organizaciéon del evento,
el Club Local, el Host Broadcaster y los Titulares de Derechos de TV.

CCTV - Circuito
Cerrado de Televisién

Camaras panoramicas de alta resolucioén, fijas y/o giratorias, utilizadas para hacer tomas
graficas de los asistentes, accesos y zonas internas y externas del estadio.

CP - Club Participante

Club que forma parte oficialmente de la competicion.

COE - Campo Oficial
de Entrenamiento

Instalacion designada por la Asociacion Miembro Anfitriona para los entrenamientos
oficiales de los clubes.

COL - Comité
Organizador Local

Grupo designado por la Asociacion Miembro Anfitriona encargado de ejecutar y coordinar
localmente todos los aspectos operativos, logisticos y de soporte de la competicién, en
colaboraciéon directa con la CONMEBOL.

CONMEBOL - CSF -
Confederacién

Confederacién Sudamericana de Futbol.

CVM - Commercial
Venue Manager

Persona designada por la CONMEBOL responsable de la implementacion y supervision de
todas las actividades comerciales y de patrocinio en el estadio, asegurando el cumplimiento
de los lineamientos de marca y visibilidad establecidos por la Confederacion.

Direccién de
Competicionesy
Operaciones

Area responsable de la coordinacion general de la competicion, de acuerdo con el
organigrama institucional de la CONMEBOL.

ABREVIATURAS Y TERMINOS
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HB - Emisora
Anfitriona
(Host Broadcaster)

CONMEBOL LIBERTADORES FEMENINA

Emisora del pais designada por la CONMEBOL para producir y distribuir la sefial Oficial del
evento, cumpliendo los estandares técnicos y comerciales requeridos por la Confederacion
y los Titulares de Derechos.

Emisora Visitante

Cualquier emisora —excepto el HB— que tiene instalaciones en el lugar del partido.

FIFA

Federacién Internacional de FUtbol Asociacion, mejor conocida como FIFA por sus siglas
en francés (Fédération Internationale de Football Association).

FOP - Campo de juego

(Field of Play)

Espacio comprendido entre la primera fila de las tribunas en su parte inferior, hacia el
centro del terreno de juego.

IFAB

La International Football Association Board (en espafiol Ia F.A. Board Internacional o a veces
solo la International Board) es el 6rgano responsable de definir y actualizar las Reglas de
Juego del futbol a nivel mundial.

KO - Horario de
Inicio del Partido

Hora oficial de inicio del partido. También usado como referencia temporal. Ejemplo:
«KO-1h» significa una hora antes del inicio del partido; «KO-15» significa 15 minutos antes

(Kick Off time) del inicio del partido.

Licencia Certifica_)dp que confirma que un club cumple con los requisitos minimos para participar en
competiciones CONMEBOL.

IC-Zi(gilnl\iEB%L Habilitacion que exige la CONMEBOL a los DT para dirigir la competicion

Lux (Ix) Unidad de medida de intensidad luminosa del Sistema Internacional (1 Ix = 1lumen/m?).

Semana del partido
(Matchweek)

Semana en la que se juega un partido oficial de la competicion.

MD - Dia de partido
(Match Day)

Dia en el que se juega un partido oficial de la competicidon. También usado como referencia
temporal. Ejemplo: MD-1, MD -2, MD-3 y MD+1 se utilizan para referirse a los dias previos y
posteriores al dia del partido.

OMC - Oficial de
Medios CONMEBOL

Persona designada por la CONMEBOL responsable de coordinar las actividades de prensa,
comunicacion y medios en el estadio.

OSC - Oficial de

Seguridad CONMEBOL

Representante de la CONMEBOL encargado de supervisary hacer cumplir los protocolos de
sequridad y proteccién durante la competicion.

ABREVIATURAS Y TERMINOS
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OSCL - Oficial de
Seguridad Clubes

RH - Titular
de Derechos
(Right Holder)

CONMEBOL LIBERTADORES FEMENINA

Persona designada por cada club participante para coordinar, junto con la CONMEBOL y las
autoridades, las acciones de seguridad que involucren a su delegacion.

Organizacién a la que se le han otorgado derechos de medios para la transmision de la
competicién en un territorio determinado.

RRA - Area de
revision del arbitro
(Referee Review Area)

Espacio designado junto al campo de juego donde el arbitro principal puede revisar
imagenes del VAR para tomar decisiones durante el partido.

SCE - Sala de Control
de Estadio

Espacio centralizado dentro del estadio desde donde se supervisan los sistemas de
seguridad, comunicaciones y operaciones durante el evento.

Sistema de PA
(Public Address
System)

Sistema de megafonia para comunicacidén masiva en el estadio.

TAS - Tribunal de
Arbitraje Deportivo
/ Tribunal Arbitral
del Deporte

Es un érgano de arbitraje que dirime disputas en torno al deporte.

VAR - Arbitro
asistente de video
(Video Assistant
Referee)

Miembros del equipo arbitral con acceso directo e independiente a las imagenes del
partido, encargados de revisar situaciones especificas mediante video para asistir al drbitro
principal en la toma de decisiones clave.

VAPP - Vehicle
Accreditation
Parking Permit

Acreditacion vehicular para ingreso al estacionamiento o zonas restringidas.

VOR - Salade
operacién de VAR
(Video Operation
Room)

Es la cabina del VAR, donde los arbitros VAR, asistidos por operadores de repeticion,
chequean todas las jugadas de un partido.

WFRF - World Football
Remission Fund

Fondo global creado para apoyar causas humanitarias y sociales mediante recursos
provenientes de sanciones impuestas en el futbol.

Zona Técnica

ABREVIATURAS Y TERMINOS

Area definida segun las Reglas de Juego que incluye el espacio para el Cuerpo Técnico,
la posicion del Cuarto Arbitro, el Vestuario del equipo v de los arbitros, el Tunel de salida al
Campo de Juego y el recorrido de ingreso y salida de jugadoras y arbitros.
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Fechas Clave.

PREVIO AL INICIO DE LA COMPETICION

Presentacién de la Carta de conformidad y Compromiso
(Clubes Participantes)

Presentacién del Manual de Marca y Logo/Escudo del Club
a través de la plataforma digital

Presentacién de indumentaria del equipo a través de la
plataforma digital

Hasta las 18:00 h (Hora de Paraguay)
del Martes 08 de septiembre de 2026

Presentacién de la Lista de Jugadoras y Cuerpo Técnico
(Lista de Buena Fe)

Presentacién del Formulario de Inclusién de hasta
10 oficiales adicionales de la delegacién (Formulario 3)

Hasta las 18:00 h (Hora de Paraguay)
del Martes 15 de septiembre de 2026

Presentacién del Formulario de Sustitucién de Jugadoras
por lesiéon o enfermedad (Formulario 1)

SORTEO

Septiembre de 2026

Hasta 48 horas antes
del inicio de la Competicion

DURANTE LA COMPETICION

Presentacién del Formulario de Sustitucion de Arquera
por lesiéon (Formulario 2)

Hasta 48 horas antes
del partido en cuestion

Presentacién del Formulario de Baja de Jugadoras
(Formulario 4)

Hasta 24 horas después
de que la jugadora deja de pertenecer
ala Lista de Buena Fe

Formulario de sustituciéon del médico de la delegacion por
lesién grave/enfermedad o fuerza mayor; o sustitucién
de oficial por suspensién del médico de la delegacién
(Formulario 5)

Hasta 24h antes del partido disputado por el
Club Participante en la Competicion

FECHAS CLAVE
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Disposiciones
Preliminares

ARTICULO 1

La Confederacion Sudamericana de FUtbol (CONMEBOL) organiza todos los afios la CONMEBOL
Libertadores Femenina, en la cual participan los clubes clasificados de las Asociaciones Miembro
de la CONMEBOL.

ARTICULO 2

El reglamento de la CONMEBOL Libertadores Femenina ("Reglamento"), norma los derechos,
obligaciones, responsabilidades de todos los clubes participantes (CPs) y de la CONMEBOL.

1. Los siguientes documentos son considerados como anexos al presente reglamento vy, por
lo tanto, deberan ser cumplidos integramente por los Clubes Participantes, salvo que la
CONMEBOL disponga lo contrario a través de una circular o nota.

Anexo A Cddigo disciplinario de la CONMEBOL.

Anexo B Reglamento antidopaje de la CONMEBOL.

Anexo C Codigo de ética de la CONMEBOL.

Anexo D Reglamento de seguridad de competiciones y operaciones de la CONMEBOL.
Anexo E Directriz de seguridad de la CONMEBOL Libertadores Femenina 2026.

Anexo F  Protocolo médico para las competiciones de la CONMEBOL.

Anexo G Gula basica de preparacién de campos de juego.

2. Sin perjuicio al inciso 1° del Articulo 2°, son de cumplimiento obligatorio en la CONMEBOL
Libertadores Femenina:

a. Las Reglas del Juego de futbol definidas por la International Football Association
Board (IFAB).

b. Los actos normativos de la FIFA.

c. Los actos normativos vy circulares de la CONMEBOL.

d. Las normativas internacionales de lucha contra dopaje.

3. La CONMEBOL podra dictar en cualquier momento circulares, directrices, protocolos
e instrucciones que considere oportunas en aplicacion del presente Reglamento o en

01 DISPOSICIONES PRELIMINARES ‘/" N
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cumplimiento de una decision del Consejo o del Consejo de Urgencia de la CONMEBOL,
las cuales seran exigibles en su totalidad. También podra reglamentar (con agregados,
aclaraciones o enmiendas) las disposiciones del presente Reglamento que considere
pertinentes. La CONMEBOL expedird las normas e instrucciones complementarias que
sean necesarias para la ejecucion del presente Reglamento. En el caso de lagunas o vacios
reglamentarios o normativos, la Direccion de Competicionesy Operaciones, en conjunto con
las Direcciones que corresponda, sera quien lo resuelva, debiendo comunicar a las partes.

ARTICULO 3

Este Reglamento ha sido elaborado por la CONMEBOL con el objetivo de garantizar que en esta
competicion se respeten estrictamente los principios de integridad, continuidad y estabilidad
de las competiciones, del fair play (juego limpio) deportivo, de la imparcialidad, de la verdad y
de la seguridad deportiva, buscando asegurar la imprevisibilidad de los resultados, la igualdad
de oportunidades, el equilibrio de las disputas vy Ia credibilidad de todos los involucrados en la
competicioén.

Paragrafo Gnico - Las competiciones organizadas por la CONMEBOL exigen la colaboracion de
todos los involucrados a modo de prevenir comportamientos antideportivos, particularmente
de violencia, dopaje, corrupcion, racismo, xenofobia o cualquier otra forma de discriminacion.

ARTICULO &

Los CPs de la CONMEBOL Libertadores Femening, al suscribir y enviar la carta de conformidad y
compromiso (CCC), reconocen que lo hacen de forma voluntaria y, por lo tanto, aceptan cumplir
y se someten integralmente a este reglamento.

ARTICULO 5

La CONMEBOL tendraasucargoladirecciondela competicion, con facultades de ejercerel control
y organizacion de los partidos, debiendo instruir a sus comisiones, oficiales y funcionarios a fin
de garantizar su desarrollo. La CONMEBOL tiene plena facultad para resolver todo lo referente
a la competicién y sus decisiones son firmes, vinculantes e inapelables.

ARTICULO 6

La CONMEBOL sera ademas la Unica competente para establecer todas las obligaciones,
directrices e instrucciones que han de cumplir los Clubes Participantes sobre todos los aspectos
del torneo, incluidos los relativos a protocolo, derechos comerciales y de transmision, publicidad,
prensa, acreditaciones, etc. La CONMEBOL es la Unica entidad encargada de autorizar o no
lapermanencia de personas en el campo de juego, incluido el sector de la prensa (TV, periodistas
de cualquier medio y fotografos).

01 DISPOSICIONES PRELIMINARES N
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ARTICULO 7

Entre las facultades de la CONMEBOL se incluyen las expresamente reconocidas en el presente
reglamento, sus estatutos y demas normativas deportivas de aplicacion.

ARTICULO 8

Todas las gestiones y relaciones de los CPs con la CONMEBOL deberan ser realizadas
siempre a través de sus respectivas Asociaciones Miembro. Todas las comunicaciones
para asuntos disciplinarios seradn hechas a través de contactos oficiales informados por los
Clubes Participantes en la carta de conformidad y compromiso. Es responsabilidad de cada
CP actualizar esos contactos, en caso de que haya algun cambio durante la competicion. Las
actualizaciones deberan ser comunicadas al correo electronico secretaris@conmebol.com vy
competiciones@conmebol.com y solo tendran validez luego de la confirmacion de la CONMEBOL
acusando el recibo del correo informando el cambio de contacto.

ARTICULO 9

Para cada partido de la competicion, la CONMEBOL designara los oficiales que considere
necesarios, los cuales seran liderados por un Delegado/a de Partido. Los informes de todos los
oficiales designados por la CONMEBOL gozaran, a efectos disciplinarios, de la misma validez y
fuerza que los informes de los arbitros de los partidos.

01 DISPOSICIONES PRELIMINARES /
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La Competicion

ARTICULO 10

CONMEBOL LIBERTADORES FEMENINA

Los clubes deberan cumplir obligatoriamente con los siguientes requisitos para ser admitidos
en la Edicién 2026 de la CONMEBOL Libertadores Femenina:

I. Haber clasificado para la competicion por mérito deportivo.

Il. " Noestarcumpliendo una sancién o suspensién que, a criterio dela CONMEBOL, loimposibilite
de participar en la CONMEBOL Libertadores Femenina.

Ill. Haber obtenido la Licencia de Clubes de la CONMEBOL expedida por su Asociacién Miembro.

IV. Haber remitido en tiempo y forma la Carta de Conformidad y Compromiso.

ARTIiCULO 11

Las Asociaciones Miembro clasificaran para el Torneo a sus clubes campeones de cada ano.
Igualmente, determinaran el modo de clasificacion de los demas equipos con derecho a participar
del mismo, de acuerdo con el sistema de disputa de sus campeonatos locales, respetando lo

dispuesto en el Articulo 10°.

Para la edicion 2026 la asignacién de cupos estard conformada de Ia siguiente manera:

M
1por cada
Asociacion

Miembro
)

02 LA COMPETICION

adicionales
por Ranking
Historico

—~

al Campeédn de
la Edicion 2025

ﬂ

por pais
anfitrion
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La asignacion de los cupos adicionales sera en funcion de los logros alcanzados por los palses
en todas las ediciones anteriores del torneo:

Se define un Ranking con la Participacién Histérica (asignacién de puntos segln la posicién):

ASIGNACION DE PUNTOS SEGUN POSICION

1? — Campedn 20 puntos
292 — Subcampeédn 15 puntos
3" posicion 10 puntos
4% posicion 9 puntos
5% posicion 8 puntos
6" posicion 7 puntos
7™ posicion 6 puntos
82 posicion 5 puntos
9" posicién 4 puntos
10™ posicién 3 puntos
11v2 posicién 2 puntos
122 posicién 1punto
13¥@ posicion 1punto
14¥@ posicion 1punto
152 posicién 1punto
16" posicion 1punto

Para los pafses que tengan mas de un representante participante en cada ediciéon, se toma
el puntaje del equipo mejor posicionado para efectos del ranking historico.

Las ediciones 2009 y 2010 (en las que solo participaron 10 clubes) no se suman valores en
las posiciones 11 al 16.

Las ediciones 2011 al 2018 (en las que solo participaron 12 clubes) no se suman valores en las
posiciones 13 al 16.

02

LA COMPETICION o1
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ARTICULO 12

Para la edicion de 2026 de la CONMEBOL Libertadores Femenina, el Ranking Historico segin los
criterios establecidos en el Articulo 11° es:

1° Brasil 320
2° Colombia 185
3° Chile 169
4o Paraguay 135
5° Argentina 123
6° Ecuador 83
7° Venezuela 82
8° Uruguay 56
9° Perd 47
10° Bolivia 43

02 LA COMPETICION
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ARTICULO 13

Asignacion de cupos para la edicion 2026:.

1equipo

Cupo 2026

2 equipos

Cupo 2026
+ Adicional
Pais Anfitrién

ARTICULO 14

%

o
1equipo

Cupo 2026

2 equipos

Cupo 2026
+ Adicional
Ranking Histérico

CONMEBOL LIBERTADORES FEMENINA

<

3 equipos

Cupo 2026
+Adicional
RanRing Histérico
+Campedn 2025

_/
B
1equipo
Cupo 2026
J

2 equipos

Cupo 2026
+ Adicional
Ranking Histérico

R

%TICP

1equipo

Cupo 2026

SSRN
e,

N ./’,

2,
S

e,
oo

FEDg,

2 equipos

Cupo 2026
+ Adicional
Ranking Histérico

J

~

1equipo

Cupo 2026

El club campedn de la CONMEBOL Libertadores Femenina 2026 sera el club que gane el Partido

Final de la competicion.

ARTICULO 15

El club que resulte campedn de la CONMEBOL Libertadores Femenina no podra realizar partidos
explotando su calidad de campedn de la CONMEBOL Libertadores Femenina sin la autorizacion

previa de la CONMEBOL.
Paragrafo Unico - De la misma forma ningln equipo podrd asociarse de alguna manera a la
marca de la CONMEBOL Libertadores Femenina para participar de otros torneos sin previa

autorizacion de la CONMEBOL.

02 LA COMPETICION
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FORMATO DE LA COMPETICION Y DEL SORTEO

ARTICULO 16

Los partidos se jugaran de acuerdo con las Reglas de Juego de FUtbol aprobadas por la
International Football Association Board (IFAB)

El Torneo se disputara en 2 fases: Fase Preliminar (Fase de Grupos) y Fase Final (Cuartos de Final,
Semifinales y Final).

Paragrafo Gnico. Todas las fases se jugaradn a una sola rueda de partidos.

FASE DE GRUPOS

GRUPO A GRUPO B GRUPO C GRUPO D

Al B1 C1 D1

A2 B2 C2 D2

A3 B3 C3 D3

AL B4 C4 D4
Al vs. A2 B1 vs. B2 (@ vs. Cc2 D1 vs. D2
A3 vs. AL B3 vs. B4 C3 vs. C4 D3 vs. D4
Al vs. A3 B1 vs. B3 C1 vs. C3 D1 vs. D3
A2 vs. AL B2 vs. B4 c2 vs. C4 D2 vs. D4
AL vs. Al B4 vs. B1 C4 vs. C1 D4 vs. D1
A2 vs. A3 B2 vs. B3 c2 vs. C3 D2 vs. D3

ARTICULO 17

LLa Fase Preliminar (Fase de Grupos) del torneo se disputara de Ia siguiente manera:

. Los 16 equipos clasificados seran divididos en 4 grupos con 4 equipos cada uno.
La conformaciéon de los 4 grupos corresponderd al resultado del sorteo organizado por
la CONMEBOL.

Il. Los partidos serdn jugados por puntos, en el sistema de todos contra todos, a una sola
rueda de partidos, debiendo cada equipo jugar contra todos los otros equipos de su grupo.

Ill. Los equipos ubicados en primer y segundo lugar de cada grupo clasificardn para los
CUARTOS DE FINAL.

02 LA COMPETICION
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Paragrafo Unico. Para el partido de apertura o final podrdn programarse ceremonias
y protocolos especificos para la entrada de los equipos e inicio del partido, de los
cuales los equipos estan obligados a cumplir y respetar. Dichas ceremonias seran
comunicadas a los equipos con anticipacion, en la reunién de coordinacion previa al torneo.
El incumplimiento de esta obligacidn constituye una infraccidén disciplinaria, por lo cual la
Comision Disciplinaria de la CONMEBOL se encuentra facultada para imponer las sanciones que
pudieran corresponder de conformidad al Coédigo Disciplinario de la CONMEBOL.

ARTICULO 18

Los CUARTOS DE FINAL del torneo se disputaran de la siguiente manera:

Los dos primeros colocados de cada grupo disputaran los CUARTOS DE FINAL en enfrentamientos
de la siguiente forma:

CUARTOS DE FINAL

1° GRUPO A vs. 2° GRUPO B CF1
1° GRUPO B vs. 2° GRUPO A CF2
1° GRUPO C Vs. 2° GRUPO D CF3
1° GRUPO D vs. 2°GRUPO C CF4

Equipos de un mismo pais podran enfrentarse en los cuartos de final.

ARTICULO 19

Las SEMIFINALES del torneo se disputaran de la siguiente manera:

Los ganadores de los cuartos de final disputaran las SEMIFINALES en enfrentamientos de Ia
siguiente forma:

Ganador CF1 Vs. Ganador CF2 ‘ SF1

Ganador CF3 vs. Ganador CF4 ‘ SF2

Equipos de un mismo pais podrdn enfrentarse en las semifinales.

02 LA COMPETICION
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ARTICULO 20

La FINAL deltorneo, asicomo el partido porel 3°lugar, se disputara entre los equipos participantes
de las dos semifinales de la siguiente manera:

TERCER LUGAR

Perdedor SF1 VS. Perdedor SF2

Ganador SF1 VS. Ganador SF2

El orden y horarios de realizacion de los partidos esta sujeto a modificaciones, de acuerdo
con la Direccién de Competiciones y Operaciones de la CONMEBOL.

Il. Antes de la disputa del Partido Final se realizara la disputa del 3°y 4° lugar entre los equipos
perdedores de los partidos de las Semifinales. Equipos de un mismo pais podran disputar la
final, asf como el tercer y cuarto puesto.

Ill. Para los partidos finales podran programarse ceremonias y protocolos especificos para
entrada de los equipos e inicio del partido, que los equipos estan obligados a cumplir vy
respetar. Dichas ceremonias serdn comunicadas a los equipos con anticipacién en la
Reunién Técnica del Torneo. El incumplimiento de esta obligacidon constituye una infraccion
disciplinaria, por lo cual la Comision Disciplinaria de la CONMEBOL se encuentra facultada
para imponer las sanciones que, de conformidad al Cédigo Disciplinario de la CONMEBOL
pudieran corresponder.

IV. El orden de realizacion de los partidos del torneo esta sujeto a modificaciones, de acuerdo
con la Direccion de Competiciones y Operaciones de la CONMEBOL.

02 LA COMPETICION
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ARTICULO 21

Los cabezas de serie de cada grupo CONMEBOL Libertadores Femenina 2026 se definen de la
siguiente manera:

Grupo A (Posicién A1) - Campedn de la Gltima edicién CONMEBOL Libertadores Femenina
que automaticamente ocupara esa posicion.

Grupo B (Posicién B1) - Equipo campedn nacional del pais anfitribn que automaticamente
OCupara esa posicion.

Grupos C y D (Posiciones C1y D1) - Los dos equipos representantes de las Asociaciones
Miembro mejor posicionadas de acuerdo con la edicion anterior del torneo seran sorteados
para definir cudl sera cabeza de serie de cada grupo Cy D.

En el Bolillero 1 estaran los dos equipos representativos de las Asociaciones Miembro mejor
ubicados segUn la clasificacion final de Ia edicién anterior del torneo, excepto los nuevos
cupos provenientes del ranking histérico que seran sorteados para definir las cabezas de
serie del Grupo Cvy Grupo D. La primera bolilla sorteada correspondera a la cabeza de serie
del Grupo Cvy la segunda bolilla a la cabeza de serie del Grupo D.

En el Bolillero 2 estaran los 4 equipos representativos de las Asociaciones Miembro mejor
ubicados subsecuentes segUn la clasificacion final de la edicién anterior del torneo, los
cuales integraran la posicion 2 de cada grupo, excepto los nuevos cupos provenientes del
ranking histérico. La primera bolilla sorteada sera la posicion A2, la segunda bolilla B2, la
tercera bolilla C2 y la cuarta bolilla D2.

En el Bolillero 3 estaran los 4 equipos representativos de las Asociaciones Miembro mejor
ubicados subsecuentes segUn la clasificacion final de la edicién anterior del torneo, los
cuales integraran la posicion 3 de cada grupo, excepto los nuevos cupos provenientes del
ranking histérico. La primera bolilla sorteada sera la posicion A3, la segunda bolilla B3, la
tercera bolilla C3 y la cuarta bolilla D3.

En el Bolillero &4 estaran los 4 equipos representativos de las Asociaciones Miembro que
obtuvieron el cupo adicional a través del ranking histérico de la CONMEBOL Libertadores
Femenina, que componen la posicidén 4 de cada grupo. La primera bolilla sorteada serd la
posicion A4, la segunda bolilla B4, |a tercera bolilla C4 y Ia cuarta bolilla D4.

En esta fase, dentro de un mismo grupo no podra haber dos equipos de un mismo pais y, por lo
tanto, si asi resultan sorteados, pasara a ocupar el siguiente grupo y serd nuevamente sorteado
otro equipo para dicho grupo.
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Puntaje y Criterios
de Desempate

ARTICULO 22

Durante la competicion el puntaje atribuido a los equipos de acuerdo con el resultado sera el
siguiente:

Victoria: 3 puntos para el equipo ganador;
Empate: 1 punto para cada equipo;
Derrota: equipo derrotado no suma puntos.

ARTICULO 23

En caso de igualdad de puntos durante la Fase Preliminar (Fase de Grupos), se utilizardn los
siguientes criterios de desempate, en este orden:

1° criterio: Enfrentamiento directo, considerando sélo aquellos partidos disputados en Ia
Fase Preliminar entre los equipos que empataron la posiciéon a definir a favor del equipo con:

I. Mayor nimero de puntos obtenidos en los partidos de la Fase Preliminar entre los
equipos en cuestion;

Il. " Mayor diferencia de goles en la totalidad de los partidos de la Fase Preliminar entre los
equipos en cuestiéon. La diferencia de goles se obtiene restando de los goles marcados,
los goles recibidos;

Ill. Mayor cantidad de goles a favor en la totalidad de los partidos de la Fase Preliminar
entre los equipos en cuestion.

2° criterio: Mayor diferencia de goles en la totalidad de los partidos del grupo que integran
los equipos que empataron la posicion.

3° criterio: Mayor cantidad de goles a favor en la totalidad de los partidos del grupo que
integran los equipos que empataron la posicion.

4° criterio: El equipo que haya recibido el menor niUmero de tarjetas rojas.
5° criterio: El equipo que haya recibido el menor nUmero de tarjetas amarillas.
6° criterio: Por sorteo.

En el caso de que sea necesaria la realizacion del sorteo mencionado en el presente articulo, el mismo
serd organizado y realizado por la direccion de Competiciones y Operaciones de la CONMEBOL.

03 PUNTAJE Y CRITERIOS DE DESEMPATE



REGLAMENTO 2026 CONMEBOL LIBERTADORES FEMENINA

ARTICULO 24

Para definicion del 5° al 8° lugar entre los perdedores de los cuartos de finales se utilizaran los
siguientes criterios:

1° criterio: Mayor nUmero de puntos en los cuartos de final.

2° criterio: A favor del club con mejor saldo de goles en los cuartos de final. La diferencia de
goles se obtiene restando de los goles marcados, los goles recibidos.

3° criterio: Si la diferencia de goles fuera igual, el club que haya marcado mayor niUmero de
goles en los cuartos de final tendra mejor clasificacion.

&° criterio: El equipo que haya recibido el menor nUmero de tarjetas rojas en los cuartos
de final.

5° criterio: El equipo que haya recibido el menor nimero de tarjetas amarillas en los cuartos
de final.

6° criterio: El equipo que haya recibido el menor nimero de tarjetas rojas en toda Ia
competicion, incluyendo los cuartos de final.

7° criterio: El equipo que haya recibido el menor nUmero de tarjetas amarillas en toda la
competicion, incluyendo los cuartos de final.

8° criterio: Sorteo

En el caso de que sea necesaria la realizacién del sorteo mencionado en el presente articulo, el mismo
sera organizado y realizado por la direccion de Competiciones y Operaciones de la CONMEBOL.

ARTICULO 25

Para definicion del 9° al 16° lugar se utilizara los siguientes criterios:
1° criterio: Mayor nUmero de puntos obtenidos durante la Fase Preliminar (Fase de Grupos)

2° criterio: A favor del club con mejor saldo de goles. La diferencia de goles se obtiene
restando de los goles marcados, los goles recibidos.

3° criterio: Si la diferencia de goles fuera igual, el club que haya marcado mayor niUmero de
goles tendrd mejor clasificacion.

&° criterio: El equipo que haya recibido el menor niUmero de tarjetas rojas.
5° criterio: El equipo que haya recibido el menor nimero de tarjetas amarillas.
6° criterio: Por sorteo.

En el caso de que sea necesaria la realizacién del sorteo mencionado en el presente articulo, el mismo
serad organizado y realizado por la direccion de Competiciones y Operaciones de la CONMEBOL.

03 PUNTAJE Y CRITERIOS DE DESEMPATE



REGLAMENTO 2026 CONMEBOL LIBERTADORES FEMENINA

ARTICULO 26

En caso de igualdad de puntos al término de los partidos de CUARTOS DE FINAL, SEMIFINALES,
TERCER PUESTO y/o FINALES, se ejecutard una serie de tiros desde el punto penal conforme a
las normas estipuladas por la FIFA para la definicién del ganador.

ARTICULO 27

En caso de igualdad de goles entre dos o mas jugadoras por el premio de goleadora del torneo,
se utilizardn los siguientes criterios para definir la goleadora del torneo:

1° criterio: Promedio de gol considerando la cantidad de goles realizados por una jugadora
en funcidn a la cantidad de partidos disputados. Este promedio se obtiene dividiendo la
cantidad de goles anotados vy los partidos disputados.

2° criterio: Promedio de goles por minuto jugado. Este promedio se obtiene dividiendo Ia
cantidad de goles anotados y los minutos jugados.

3° criterio: Mayor cantidad de asistencias realizadas en el torneo.
&° criterio: Mayor cantidad de goles anotados en los partidos de Fase Final.
5° criterio: Por sorteo.

En el caso de que sea necesaria la realizacién del sorteo mencionado en el presente articulo, el mismo
serd organizado y realizado por la direccion de Competiciones y Operaciones de la CONMEBOL.
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Preparacion de
la Competicién

ARTICULO 28

La CONMEBOL determinara las sedes, las fechas y los horarios de los partidos. En principio,
los partidos que se disputen en la Gltima jornada de la Fase Preliminar (Fase de Grupos) de un
mismo grupo podran disputarse el mismo dia y a la misma hora.

ARTICULO 29

La CONMEBOL confirmara los horarios de los partidos y los estadios después del sorteo de
grupos y, para la Fase Final, al finalizar la Fase Preliminar.

ARTICULO 30

Los CPs deberan llegar al pais anfitrion al menos 2 (dos) dias antes del inicio del torneo.

ARTICULO 31

Desde los 2 (dos) dias previos al inicio de la competicidon y hasta 1 (un) dia después de su Ultimo
partido (eliminacién), los CPs solo podran hospedarse en alojamientos oficiales en el pals
anfitrion designados por la CONMEBOL.

ARTICULO 32

Los CPs no podran realizar partidos amistosos una vez llegados a la sede del torneo, salvo
consentimiento expreso de la CONMEBOL.

ARTICULO 33

La CONMEBOL podra proporcionar informacién adicional sobre partidos amistosos en la sede
del torneo mediante circulares adicionales a este reglamento.
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Estadios e instalaciones
de entrenamiento

ARTICULO 34

Los partidos se jugaran en terrenos de césped natural o, sila CONMEBOL lo autorizara de forma
expresa, en césped artificial.

En el caso de campos de césped natural, deberdn cumplirse las directrices y requisitos de
la CONMEBOL, asi como con los lineamientos establecidos en la Guia béasica de preparaciéon
de campos de juego. Con el fin de garantizar que los terrenos de juego estén en perfectas
condiciones, no deberan utilizarse para ningun tipo de acto, espectaculo o evento futbolistico o
no futbolistico durante los diez dias anteriores al primer partido de la competicibn que se vaya
a disputar en dicho estadio. Unicamente con la aprobacién previa y por escrito de la CONMEBOL
se podran conceder excepciones a3 estos plazos.

Si se utilizan campos de césped artificial, estos deberan cumplir con los requisitos del Programa
de Calidad de la FIFA y tener el certificado FIFA QUALITY PRO actualizado y vigente. En un
principio, las instalaciones de entrenamiento contaran con el mismo tipo de césped que el
estadio de las ciudades anfitrionas en las que se encuentren.

ARTICULO 35

A menos que la CONMEBOL disponga lo contrario, el terreno de juego tendra preferentemente
las siguientes dimensiones: 105 metros de largo por 68 metros de ancho.

ARTICULO 36

El/La Delegado/a de Partido de la CONMEBOL, previa consulta con el responsable del
mantenimiento de césped de los estadios definira la altura del césped y los horarios de riego.
En Ia reunion de coordinacion del torneo, el Delegado de Partido de la CONMEBOL comunicara
los horarios de riego del campo v la altura del césped.

ARTICULO 37

Los estadios deberan disponer de suficiente espacio detras de las porterias o a los costados
de los bancos de suplentes para que las jugadoras puedan calentar durante el partido.
Podran calentar al mismo tiempo un maximo de 6 (seis) jugadoras por equipo, todas con chaleco
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oficial de la competicion, con maximo 1 (un) miembro del Cuerpo Técnico. No se permitird
calentamiento con baldn en el area de calentamiento durante el partido.

ARTICULO 38

Los terrenos de juego, el equipamiento, los accesorios vy las instalaciones deberan estar en
condiciones 6ptimas y cumplir con lo estipulado en las Reglas de Juego y la reglamentacion
pertinente. Los estadios deberan contar con arcos, redes y banderines de repuesto cerca del
terreno de juego

ARTICULO 39

En principio, todas las instalaciones de entrenamiento (COEs) deberan ser propuestas por la
AMA, aprobadas y asignadas por la CONMEBOL.

ARTICULO 40

Los CPs deberan realizar sus entrenamientos solamente en los COEs indicados por la CONMEBOL.

ARTICULO 41

Los COEs estaran disponibles por lo menos desde los 2 (dos) dias previos al primer partido de
la competicién y hasta 1 (un) dia después de su Ultimo partido. Los COEs estaran a disposicion
de los CPs de acuerdo con los dias y horarios informados por la CONMEBOL (agenda de
entrenamientos).

ARTICULO 42

Los COEs para las arbitras y los clubes participantes deberan estar disponibles para su uso
exclusivo y en ellas no podran realizarse actividades comerciales algunas ni hacer ningln
tipo de exhibicion y/o ningln tipo de identificacion, por ejemplo backdrops y carteles que no
pertenezcan a los parceros/aliados comerciales de la competicion, a partir de, al menos, los
10 (diez) dias previos al partido inaugural de la competicién y hasta un dia después su Ultima
utilizacion por parte de un CP o hasta que termine el Gltimo partido de la competicion.

ARTICULO 43

Todos los COEs deberan disponer, al menos, de un vestuario con lockers acorde a Ia cantidad
de las jugadoras, duchas y aseos. Si estuvieran ubicados a 30 o menos minutos del hotel de las
delegaciones, podran disponer Unicamente de aseos.
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Inscripcidn de los
Clubes Participantes

ARTICULO 44

La carta de conformidad y compromiso es un documento obligatorio para la inscripcion vy
participacion de los Clubes en la competicién. En ella constara el compromiso de los clubes
participantes de garantizar el cabal y formal cumplimiento de los estatutos y demas normativas
de la CONMEBOL, aceptacion de las decisiones de los 6rganos judiciales de la CONMEBOL vy el
TAS, entre otros.

ARTICULO 45

La carta de conformidad y compromiso esta disponible en el sistema COMET. Los clubes
participantes deben remitirla tanto a través del mencionado sistema como 3 los correos
electronicos indicados en el art.48. Una vez completada, la misma debera quedar en el sistema
COMET en estado «Verificado CCC» para luego ser impresa y firmada por el representante del
Club. Posteriormente deberan remitirla a su Asociaciéon Miembro local para que sea sellada
y firmada por el Secretario General o Presidente de la Asociacion Miembro y enviarla a Ia
CONMEBOL, dentro del plazo establecido en Ia tabla de Fechas Clave.

ARTICULO 46

Los responsables indicados en la carta de conformidad y compromiso, es decir los contactos
del CP, médico de la delegacidn, prensa y comunicaciones, seran responsables de comunicar
a sus compaferos de areas y a los miembros de su delegacion (jugadoras u oficiales), toda Ia
informacion que reciban durante la competicion.

ARTICULO 47

En caso de que el responsable de prensa y comunicaciones indicado en la carta de conformidad
y compromiso no esté en la Lista de Buena Fe del Club Participante, una persona de esa lista
debe ser indicada como responsable por todas las actividades de prensa del equipo durante
toda la competicion.
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ARTICULO 48

La suscripciony aceptaciondela carta de conformidady compromiso (CP) se realizara sin reservas,
condicionamientos, enmiendas o exigencias de ninguna naturaleza. El plazo improrrogable de
presentacion de la carta de conformidad y compromiso debidamente completada y firmada
para todos los clubes participantes en la competicién sera a las 18hs (horario de Paraguay)
del dia 08 de septiembre de 2026. Las cartas deberan ser enviadas a los siguientes correos
electrénicos y solo tendran validez luego de la confirmacion de recepcion de la CONMEBOL:

Secretaria General: secretaria@conmebol.com
Direccién de Competiciones y Operaciones: competiciones@conmebol.com
Unidad Disciplinaria: unidad.disciplinaria@conmebol.com

ARTICULO 49

Es condicion indispensable para los clubes que deseen participar en el torneo remitir la carta de
conformidad y compromiso.

ARTICULO 50

La falta de presentacion de la Carta de Conformidad y Compromiso en los términos y plazos
previstos implicard una infraccién disciplinaria, encontrandose facultada la Comision Disciplinaria
de la CONMEBOL para imponer las sanciones de conformidad con el Cédigo Disciplinario de la
CONMEBOL, pudiendo determinar la exclusiéon del Club infractor de la presente edicidon de Ia
CONMEBOL Libertadores Femenina.
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Elegibilidad de
las jugadoras

ARTICULO 51

No podra ser incluida en Ia lista la jugadora que no esté reglamentariamente inscripta en su
Asociacion Miembro en Ia fecha establecida para la presentacion de la lista a favor del CP, o al
momento de producirse las sustituciones previstas en este reglamento, segun corresponda.
Es responsabilidad exclusiva de los clubes participantes que sus jugadoras cumplan con las
condiciones de elegibilidad, bajo advertencia expresa de las consecuencias disciplinarias que
pudieran derivar. No obstante, la Asociacion Miembro, a la cual pertenecen los clubes, debera
verificar y avalar la inscripcién de Ias jugadoras que participaran en el Torneo en representacion
de dichos equipos, excluyendo a la CONMEBOL de dicha obligacion.

ARTICULO 52

Al seleccionar su equipo representativo para la competicion, cada club participante debera
tener en cuenta lo siguiente:

I. Todas las jugadoras se deberan identificar mediante sus pasaportes, cédula de identidad
o carné de registro federativo expedido por la Asociacién Miembro, todos originales
y vigentes. Excepcionalmente, la CONMEBOL, podrd solicitar cualquier otro documento,
que permita verificar su identidad, nacionalidad y edad;

Il Todas las jugadoras deberan cumplir los requisitos de elegibilidad de conformidad con los
Estatutos de la FIFA, la CONMEBOL y demas normativas sobre el tema;

Ill. En caso de unajugadora se encuentre en estado de gestacion, de acuerdo al art 18 quarter
RETJ de la FIFA en el Numeral 4, la Jugadora tiene la opcidn, en caso de ser convocada, de
prestar o no servicios al club.

En caso que decida prestar servicios, para ser elegible debera:

a. El médico del club deberd certificar que ha puesto en conocimiento de la Jugadora
sobre los riesgos que implica, tanto para ella como para el nasciturus (persona por
nacer) la practica de un deporte de alta competencia y contacto en su estado.

b. Certificar, si la Jugadora se encuentra apta para realizar deporte de alta competenciay
contacto en su estado.

c. Deber3a, ademas, al llegar al lugar de competicién, pasar por un examen médico
independiente, con profesionales que seran nominados por la CONMEBOL, quienes
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VI.

VII.

VIII.

estableceran las condiciones médicas de la mama y nasciturus (persona por nacer), y
definiran sobre la elegibilidad o no de Ia jugadora.

En caso de que la Jugadora esté dispuesta a jugar, el médico del club y la Comision Médica
Independiente decidirdn si la Jugadora es o no elegible. La decision es inapelable.

En caso de que la Jugadora sea elegible, debera suscribir un documento reconociendo haber
sido informada sobre los riesgos y su aceptacion de jugar, asumiendo todos los riesgos.

Las jugadoras inscriptas deberan tener como minimo 16 afos al final del afio en que se
disputa la competicion, es decir, minimamente deberdn cumplir 16 afos hasta 31de diciembre
del afo en que se disputa del torneo.

Es responsabilidad de los CPs de prever documentaciones en caso de jugadoras menores
de edad (permiso de menor, autorizaciones etc.); asi como toda la documentacién requerida
para el ingreso de todas las jugadoras y oficiales al pais anfitrion (visa, certificados de
vacunas, etc.). En caso de que alguna jugadora no pueda viajar en la fecha determinada por
falta de algln documento de responsabilidad del club, todos los costos relativos a cambios
de pasaje, acomodacion extra, alimentacioén, etc., serdn de responsabilidad del CP.

Tan solo seran elegibles las jugadoras que cumplan con los requisitos establecidos en los
incisos precedentes y hayan sido inscriptos en Ia lista final de jugadoras;

Las protestas relacionadas con los requisitos de elegibilidad se someterdn a la Unidad
Disciplinaria de la CONMEBOL, que tomara una decisiéon de conformidad con el Cédigo
Disciplinario de la CONMEBOL;

Las protestas se deberdn interponer dentro del plazo de seis (6) horas una vez finalizado
el encuentro. Dicho plazo es improrrogable. La protesta debera contener Ias formalidades
exigidas en el Articulo 51 del Cédigo Disciplinario de la CONMEBOL vy debera ser remitido
exclusivamente al correo electrénico unidad.disciplinaris@conmebol.com.

ARTICULO 53

Los CPs seran responsables de alinear solo a Jugadoras que cumplan los requisitos establecidos.
El incumplimiento de esta obligacidon constituye una infraccion disciplinaria, encontrandose
facultada la Comision Disciplinaria de la CONMEBOL para imponer las sanciones que de
conformidad con el Cédigo Disciplinario de la CONMEBOL pudieran corresponder.

La CONMEBOL podra en cualguier momento solicitar toda la documentacion de las jugadoras
participantes para averiguacion y aplicar sanciones caso que los documentos no estén correctos.
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Inscripcidn de Jugadoras
y Cuerpo Técnico

ARTICULO 54

Es responsabilidad exclusiva de los Clubes Participantes que sus jugadoras cumplan con las
condiciones de elegibilidad, bajo advertencia expresa de las consecuencias disciplinarias que
pudieran derivar. No obstante, Ia Asociacién Miembro a la cual pertenecen los clubes debera
verificar y avalar la inscripcion de las jugadoras que participaran en el torneo en representacion
de dichos equipos, excluyendo a la CONMEBOL de dicha obligacion.

La recepciéon de la Lista de Buena Fe por parte de la CONMEBOL no implicara, en ningln caso,
aceptacion niconfirmacionautomatica de que las jugadorasincluidas esténreglamentariamente
inscriptas en el club ni que sean consideradas elegibles para disputar un partido.

ARTICULO 55

Los CP deberan cargar sus listas de jugadoras y Cuerpo Técnico (Lista de Buena Fe) Unicamente
a través del sistema COMET. Una vez completada debera quedar en el sistema COMET en estado
«Verificado» para luego remitirla por correo electrénico en los plazos y forma establecidos.

Cada delegacioén oficial estard compuesta de 31 personas: 23 jugadoras y 8 oficiales.

La lista oficial deberd incluir hasta 23 jugadoras enumeradas del 1 al 99, coincidiendo con Ia
numeraciénobligatoriade camisetay pantalén,asicomo conlosnombres oapodosenlacamiseta.
También deberan figurar los los 8 miembros del Cuerpo Técnico, donde obligatoriamente al
menos 2 deberdn ser mujeres (entrenadora, asistente, médica, preparadora de arqueras, etc.)

Los Clubes Participantes deberan inscribir en la Lista de Buena Fe obligatoriamente:

I. Un minimo de 16 jugadoras de campo

Il. Un minimo de 2 arqueras ademas de las 16 jugadoras de campo
Ill. Un/a director/a técnico/a (*)

IV. Un/a entrenador/a asistente

V. Un/a médico/a

VI. Un jefe de delegacion (team manager/delegado de equipo)

(*) El/La directora/a técnico/a de cada Club Participante debe contar obligatoriamente con al menos una Licencia de
Entrenador «A» homologada y validada para ser inscrito/a en la Lista de Buena Fe del equipo como director/a técnico/a.

El incumplimiento de las referidas reglas y directrices constituirad una infraccion disciplinaria, v,
en consecuencia, Ia Unidad Disciplinaria de la CONMEBOL sancionara al infractor.

s
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ARTICULO 56

Los CPs deberan realizar Ia inscripcion de sus jugadoras y Cuerpo Técnico (Lista de Buena Fe)
Unicamente a través del Sistema COMET.

Presentacion de Lista de Buena Fe: Los clubes deberan inscribir a sus jugadoras y Cuerpo
Técnico a través del Sistema COMET, finalizada la carga debera quedar en estado «Remitido
LBF», para luego ser descargado y firmado por el representante del club y ser enviado por
correo electrénico a su Asociacion Miembro.

Presentacion de formulario de inscripciéon de jugadoras; (sustituciones de acuerdo con
los formularios). Las jugadoras deberan estar inscriptos correctamente en el Sistema
COMET a favor de su club al momento de presentacion del formulario. Una vez completado
el formulario, deberad ser firmado por el representante del club y enviado por correo
electronico a su Asociacion Miembro.

La Asociacion Miembro deberd verificar y validar la correcta inscripcion de las jugadoras y
Cuerpo Técnico presentado por su club afiliado conforme a los puntos citados anteriormente.

La Lista de Buena Fe deberd quedar en estado «verificado» en el Sistema COMET, siendo este
proceso de exclusiva responsabilidad de la Asociaciéon Miembro.

La lista remitida por el club con la firma del representante del mismo debera ser firmada por el
Secretario General o Presidente de Ia Asociacion Miembro y ser enviada a CONMEBOL conforme
al cuadro de Fechas clave, a los siguientes correos electrénicos:

Secretaria General: secretaris@conmebol.com

Direccién de Competiciones y Operaciones: competiciones@conmebol.com
Unidad Disciplinaria: unidad.disciplinaris@conmebol.com

Inscripciones: inscripciones@conmebol.com

Todo el proceso, incluyendo la recepciéon de Ia Lista de Buena Fe por la CONMEBOL, debe ser
finalizado dentro del plazo establecido en la tabla de Fechas Clave detallada en este reglamento.

Es exclusiva responsabilidad de Los Clubes Participantes la coordinaciéon de los plazos para
garantizar que dicho proceso finalice de acuerdo con las directrices descritas.

El incumplimiento de Ias referidas reglas y directrices constituird una infraccion disciplinaria, v,
en consecuencia, la Unidad Disciplinaria de la CONMEBOL sancionara al infractor.

ARTICULO 57

Los Clubes Participantes deberdn obligatoriamente actualizar en el sistema informatico COMET
el perfil de cada uno de sus jugadoras y miembros del Cuerpo Técnico, antes de remitir a la
CONMEBOL la Lista de Buena Fe, sustituciones de jugadoras e inclusiones de miembros del
Cuerpo Técnico.

Los siguientes puntos deberan estar correctamente completados por los Clubes Participantes:

I. Nombre completo;

Il. NUmero de documento de identidad (CPF para personas de nacionalidad brasilefia);
Ill. NUmero de pasaporte;

IV. Pesoy altura de acuerdo con su Ultimo chequeo médico;
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V. Nombre/Apodo y nUmero en la camisets;
VI. Nombre en la transmision;

VII. Posicién de la jugadora;

VIIl. Fecha de nacimiento;

IX. Pals de nacimiento;

X. Ciudad de nacimiento;

Xl. Fotografia de jugadoras y Cuerpo Técnico”

FOTOGRAFIA DE JUGADORAS Y CUERPO TECNICO

Los clubes, en conjunto con su Asociacion Miembro, deberan actualizar la fotografia de cada
jugadora y miembro del Cuerpo Técnico en el perfil de cada uno de ellos dentro del Sistema
COMET. Esta informacion debera ser completada antes de remitir a la CONMEBOL lIa Lista de
Buena Fe, formulario de inclusion y sustitucion de jugadoras y Cuerpo Técnico.

GUIA TECNICA PARA LAS FOTOGRAFIAS:

< La fotografia de las jugadoras deberd < Formato: JPG.
ser tomada con la camiseta oficial L
. < Peso: maximo 4MB.
del equipo.
’ . = (Calidad: minimo 1000 x 1000 pixeles.
= La fotografia de los miembros del P
Cuerpo Técnico debera ser con el < Sonriendo.
uniforme de oficiales del equipo. . .
< Hombros rectos al mismo nivel.
= Fondo blanco.
< Manos al costado.
= Vista hacia el frente. . .
= Imagen original complets, sin recorte.
|
L""'"f
. l‘\&
Ejemplo de fotografia de Jugadora. Ejemplo de fotografia de Cuerpo Técnico.
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ARTICULO 58

La CONMEBOL entregara a todos las jugadoras y miembros del Cuerpo Técnico una acreditacion
oficial. Los Clubes Participantes recibirdn un maximo de 41 acreditaciones.

En favor de la claridad, la CONMEBOL solo cubrird los gastos de un mdximo de 31 miembros de
la delegacién, tal y como se indica en el régimen financiero de este reglamento (23 jugadoras y
8 oficiales de la Lista de Buena Fe).

ARTICULO 59

La CONMEBOL se reserva el derecho a retirar la acreditacion a todo oficial o jugadora que
proceda de manera indebida en relacién con los términos y condiciones de acreditacion.

ARTICULO 60

Los Clubes Participantes deberan cerciorarse de enviar dentro del plazo fijado todos los datos
requeridos por la CONMEBOL para la acreditacion.

ARTICULO 61

Las jugadoras deberdn llevar Ia acreditacién de forma visible cuando entren en los estadios,
COEs vy hoteles de concentraciéon. Solo podran participar en la competicién las jugadoras en
posesion de una acreditacion valida.

ARTICULO 62

Los miembros del Cuerpo Técnico deberdn llevar Ia acreditaciéon de forma visible cuando entren
en los estadios, COEs y hoteles de concentracion y durante todo el tiempo que permanezcan
en dichos recintos.

ARTICULO 63

En caso de lesién grave o deteccidon de elementos clinicos patolégicos de alguna jugadora,
después del envio de la Lista de Buena Fe, y que impida al mismo disputar el torneo, se
permitird la sustitucion de dicha jugadora hasta 48h antes del inicio de la competicion,
mediante la aprobacién de la Comisiobn Médica de la CONMEBOL. Para tal efecto, el CP
deberd completar el Formulario de sustitucion de jugadora por lesibn o enfermedad
(Formulario 1) y enviarlo junto al informe médico del Club Participante y todos los exdmenes
que demuestren la lesion de la jugadora a la Comision Médica de la CONMEBOL a través del
correo comision.medica@conmebol.com con copia a competiciones@conmebol.com e
inscripciones@conmebol.com, dentro del plazo establecido en |a tabla de Fechas Clave.
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La Comision Médica de la CONMEBOL se reserva el derecho de solicitar informaciones/
examenes adicionales para evaluar la gravedad de la lesiéon o enfermedad de la jugadora.

La sustituciéon estd sujeta a la aprobacion de la Comision Médica de la CONMEBOL.

La sustitucion, si se acepta, serd permanente para toda la competicién. Las jugadoras
lesionadas o enfermas que sean sustituidas deberdn devolver su acreditacion. En
consecuenciy, las jugadoras que hayan devuelto su acreditacion dejaran de ser consideradas
parte de la lista definitiva de la federacion participante.

Toda la gestion de reserva y/o reemision de pasaje aéreo o terrestre, asi como todos los
costos extras relacionados que puedan generar esa sustitucién, seran responsabilidad del
Club Participante solicitante.

ARTICULO 64

Se podra permitir la sustitucion de una arquera lesionada durante cualquier etapa de la disputa
del torneo, una vez que la gravedad de la lesidn haya sido comprobada vy certificada por la
Comision Médica de la CONMEBOL. Este cambio sera permanente. Para el efecto, el Club
Participante deberd completar el Formulario de sustitucidon de arquera por lesidon (Formulario
2) vy enviarlo junto al informe médico del Club Participante y todos los examenes que
comprueben la lesidén de la arquera a la Comisién Médica de la CONMEBOL a través del correo
comision.medica@conmebol.com con copia 3a competiciones@conmebol.com e
inscripciones@conmebol.com hasta 48 h antes del partido en cuestion.

La Comision Médica de la CONMEBOL se reserva el derecho de solicitar informaciones/
examenes adicionales para evaluar la gravedad de la lesién de la arquera.

La sustitucion estd sujeta a la aprobacidon de la Comisiébn Médica de la CONMEBOL.
La sustitucién, si se acepta, serd permanente para toda la competicion.

En casos excepcionales, y a su exclusivo criterio, la CONMEBOL podra analizar solicitudes
de sustituciones de arquera por motivos de lesidn cuya solicitud y documentaciéon sean
enviadas en un plazo distinto al establecido en el enunciado de este articulo.

Toda la gestién de reserva y/o reemision de pasaje aéreo o terrestre, asi como todos los
costos extras relacionados que puedan generar esa sustitucion, seran responsabilidad del
Club Participante solicitante.

ARTICULO 65

En caso de impugnacién de alguna jugadora, Los Clubes Participantes deberdn efectuarla
en un plazo de hasta 24h previas al inicio del primer partido del torneo a la Unidad
Disciplinaria y a la Direccion de Competiciones y Operaciones de la CONMEBOL, a través
del correo disciplinaria@conmebol.com con copia a competiciones@conmebol.com e
inscripciones@conmebol.com
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ARTICULO 66

Sé permitira la incorporaciéon de hasta 10 oficiales adicionales en cada equipo participante.
Dichos oficiales deberdn ser comunicados a CONMEBOL a través del Formulario 3, con mismo
plazo que la presentacion de Lista de Buena Fe.

Cada oficial debera ingresar preferiblemente al mismo hotel de su delegacion.
Asf también el club participante debera hacerse cargo de los siguientes gastos:

I Traslado aéreo (en caso de que corresponda);
Il Transporte terrestre, hospedaje y alimentacion;
Ill. Cobertura del sequro médico integral.

ARTICULO 67

Se permitira a los equipos dar de baja a una jugadora u oficial después del plazo establecido
de inscripcién (Lista de Buena Fe). Si es una jugadora, la justificacion no deberd basarse en una
lesion o enfermedad (para estos casos, debe utilizarse el formulario 1 o el formulario 2, dentro
de los plazos establecidos) conforme a lo estipulado en este reglamento. La baja deberd ser
comunicada a CONMEBOL a través del formulario 4 hasta 24 horas después de que la jugadora
u oficial deja de pertenecer a la Lista de Buena Fe. En caso de que CONMEBOL, durante el
proceso de verificacion de la documentacion de jugadoras y oficiales, constate que alguno de
los mismos no forma parte de la delegacion del CP, tendra la facultad de proceder con la baja de
oficio en la Lista de Buena Fe.

En caso de que corresponda, el CP debera hacerse cargo de los siguientes gastos:

I. Traslado aéreo.
Il Transporte terrestre, hospedaje y alimentacion.
Ill. Cobertura del seguro médico integral.

ARTICULO 68

En caso de lesion grave/enfermedad o motivos de fuerza mayor (evaluados y aprobados por Ia
CONMEBOL) del médico de la delegacién, ocurrido posterior al envio de la Lista de Buena Fe, y que
impida al mismo participar del torneo y/o formar parte de Ia alineacién de uno o mas partidos,
se permitird la sustitucién de dicho médico hasta 24h antes del préximo partido disputado por
el CP en la competicidon, mediante Ia aprobacién de la Comisién Médica (en caso de lesidbn grave
o enfermedad) y el departamento de Competiciones y Operaciones de la CONMEBOL (en caso
de motivos de fuerza mayor).

Para tal efecto, el CP debera completar el Formulario de sustitucion de médico por lesion
grave/enfermedad o motivos de fuerza mayor (Formulario 5) y enviarlo junto a la explicacion
del motivo de fuerza mayor (por correo electrénico) o informe médico (si fuese el caso) y todos
los examenes que demuestren Ia lesidon grave o enfermedad del médico con fechg, sello y firma
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a la Comision Médica y al Departamento de Competiciones y Operaciones de la CONMEBOL a
través del correo comision.medica@conmebol.com con copia a competiciones@conmebol.com
e inscripciones@conmebol.com

La Comisidn Médica de la CONMEBOL se reserva el derecho de solicitar informaciones/
examenes adicionales para evaluar la gravedad de la lesién o enfermedad del médico.

La sustitucion estd sujeta a la aprobacion de la Comision Médica de la CONMEBOL (en caso
de lesion grave o enfermedad).

No seran consideradas las solicitudes de lesiones graves o enfermedades que hubieren
ocurrido previa a la inscripcién en la Lista de Buena Fe.

El médico de la delegaciéon gravemente lesionado/ enfermo o impedido de participar
por motivos de fuerza mayor que sea sustituido deberd devolver su acreditacion. En
consecuencia, el médico que haya devuelto su acreditacion dejara de ser considerado parte
de la lista definitiva del CP.

En caso de aceptarse la sustitucién, serd permanente para toda la competicién.

Toda la gestién de reserva y/o reemision de pasaje aéreo o terrestre, asi como todos los
costos extras relacionados que puedan generarse por la sustitucion, seran responsabilidad
del CP solicitante.

El CP también deberd asumir los costos extras relacionados con cualquier modificacion que
solicite para el pasaje aéreo o terrestre de regreso del médico de Ia delegacién sustituido.

En caso de suspension del médico de la delegacién, ocurrida posterior al envio de la Lista
de Buena Fe, y que impida al mismo participar del torneo y/o formar parte de la alineacion
de uno o mas partidos, se permitira la sustitucion de un miembro de Ia Lista de Buena Fe
por un nuevo médico (siempre y cuando este miembro no sea el médico suspendido) hasta
24h antes del proximo partido disputado por el CP en la Competicion. Para tal efecto, el CP
deberd completar el Formulario de sustitucion de oficial por un nuevo médico por suspension
del médico de la delegacién (Formulario 5) y enviarlo al Departamento de Competiciones y
Operaciones de la CONMEBOL a través del correo competiciones@conmebol.com con copia a
inscripciones@conmebol.com.

El miembro de la Lista de Buena Fe que sea sustituido deberd devolver su acreditacion.
En consecuencia, este miembro de la delegacidon que haya devuelto su acreditacion dejara
de ser considerado parte de la lista definitiva del CP.

En caso de aceptarse la sustitucion, serd permanente para toda la competicion.

Toda la gestion de reserva y/o reemision de pasaje aéreo o terrestre, asi como todos los
costos extras relacionados que puedan generarse por la sustituciéon, seran responsabilidad
del CP solicitante.

El CP también deberd asumir los costos extras relacionados con cualquier modificacion que
solicite para el pasaje aéreo o terrestre de regreso del miembro de la delegacién sustituido
(si fuera el caso).
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Uniformes y
equipamientos

ARTICULO 69

Escudo del Club: Los equipos deberan presentar a la CONMEBOL su escudo oficial en alta resolucion,
que deberd ser adjuntado en formato llustrator (curvas) o PNG (minimo 1080 x 1080 pixeles) para
el uso en las placas de TV, redes sociales, impresiones, etc.

Los equipos deberan adjuntar su escudo oficial en el formato requerido en la plataforma digital
habilitada (CONMEBOL CENTER) para luego comunicar a la CONMEBOL, a través de su Asociacion
Miembro, que el mismo ya fue adjuntado en la plataforma. Esta comunicacion debera realizarse
a través de una nota, dentro del plazo establecido en la tabla de Fechas Clave.

ARTICULO 70

Los Clubes Participantes deberan presentar a la CONMEBOL el disefo de sus indumentarias en
formato PNG. Deberdn adjuntar tres opciones de indumentarias completas de jugadoras (1°
indumentaria, 22 indumentariay 3 indumentaria oficial), de tres colores claramente diferenciados)
y tres de arqueras en colores contrastantes entre si (1° indumentaria, 22 indumentaria y 3°
indumentaria oficial, de tres colores claramente diferenciados entre si).
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La plantilla por utilizar para el disefio de los uniformes se encuentra disponible en el sistema
informatico COMET dentro de la carpeta «Documentos» donde deberdn descargar el archivo en
formato PSD.

Los Clubes Participantes deberdn adjuntar el disefio de sus indumentarias en la plataforma
digital habilitada (CONMEBOL CENTER) para luego comunicar a la CONMEBOL, a través de su
Asociacion Miembro, que el mismo ya fue adjuntado en la plataforma. Esta comunicacion debera
realizarse a través de una nota, conforme al cuadro de Fechas Clave.

Los archivos deberan ser nombrados de Ia siguiente manera:

Tra_indumentaria.PNG
2da_indumentaria.PNG
3ra_indumentaria.PNG
Tra_indumentaria_ arquera.PNG
2da_indumentaria_arquera.PNG
3ra_indumentaria_arquera.PNG

Los disefos de indumentarias declarados en la nota antes mencionada deberdn ser los mismos
a utilizarse durante toda la competicion.

ARTICULO 71

La Direccién de Competiciones y Operaciones de la CONMEBOL informar3a, antes del inicio de
cada fase o partido, los uniformes con los que cada equipo jugara todos los partidos de aquella
fase. Es obligatorio que cada equipo utilice el uniforme designado por la CONMEBOL.

Siempre que sea posible, la Direccion de Competiciones y Operaciones designara el uniforme
que haya sido declarado Tra indumentaria oficial en el formulario, priorizando el Equipo A de
cada partido. Sin embargo, cuando esto no sea posible, el principio a ser utilizado es tener un
equipo predominantemente en color oscuro y otro equipo predominantemente en color claro.
En casos extremos, ambos equipos podran hacer combinaciones de sus uniformes oficiales y
alternativos.

La Direccion de Competiciones y Operaciones se esforzard al maximo para que los equipos
utilicen siempre que sea posible su uniforme oficial.

La no utilizacion de cualquier pieza definida por la Direccion de Competiciones y Operaciones de
la CONMEBOL serd considerada una infraccién y sancionada con una multa minima de USD 500
por partido.

ARTICULO 72

Los equipos obligatoriamente deberan utilizar uniformes con niUmeros de colores contrastantes
al color de la camiseta y pantalones. No se permitira utilizar uniforme sin numeracion de las
jugadoras en la espalda y en los pantalones.

La numeracion referida no podra ser distinta en ningln caso, debiendo utilizar exclusivamente
nUmeros del 1al 99 para identificar a las jugadoras, siendo el nUmero 1reservado exclusivamente
para una de las arqueras.
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ARTICULO 73

Las camisetas deberan llevar nimeros en la espalda. Arriba del nimero en la espalda, debe ir
el nombre, apellido o apodo de Ia jugadora, no debiendo exceder el rango de 7cm de altura y
deben corresponder con las indicadas en la Lista de Buena Fe. En caso de utilizarse un apodo,
este deberd ser aprobado previo al inicio de la competencia por la CONMEBOL realizando la
solicitud del mismo antes del inicio el torneo.

ARTICULO 74

Los Clubes Participantes deberan proporcionar también un juego de camisetas de arqueras
para la competicién, pero sin nombre ni nUmero, las cuales se utilizardn en el caso de que,
por circunstancias muy concretas, una jugadora de campo deba ocupar el puesto de arquera.
Estas camisetas se facilitaran en los mismos tres colores y modelos que las destinadas a las
arqueras habituales.

ARTICULO 75

Los Clubes Participantes deberan llevar también a todos los partidos los uniformes titulares y
de reserva, asi como las de arqueras, incluidos aquellos sin nombre ni nGmero.

ARTICULO 76

PARCHES

El Club Participante campedn vigente llevara obligatoriamente en el pecho, en posicidon
central el parche correspondiente al titulo de la Gltima edicién del torneo. Para este fin, la
CONMEBOL proveerd la cantidad suficiente de parches. Los mismos deberan estar colocados
indefectiblemente en el pecho, en posicién central, por lo que se deberd dejar un espacio libre
(centralizado) de 7 cm. x 7 cm, conforme ilustracidon abajo. No se permitira la colocacion del
parche en otra zona de las camisetas.

A A A
. > - X
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Los demas equipos llevaran obligatoriamente en la manga derecha el parche correspondiente al
torneo. Por lo tanto, ese espacio debe estar libre de cualquier aplicacién o marca de proveedor
de material deportivo. A este fin, la CONMEBOL proveera la cantidad establecida de parches. Los
mismos deberan estar colocados indefectiblemente en la manga derecha, por lo que deberan
dejar un espacio libre (centralizado) en dicho lugar de 7 cm x 7 cm, conforme a las ilustraciones
indicadas. No se permitira la colocacion del parche en otra zona de las camisetas.

Esta vetado el uso de cualquier otro parche o elementos visuales alusivos a cualquier otro
torneo, o cualquier otro que no sean los parches oficiales indicados por la CONMEBOL.
Es responsabilidad de los clubes garantizar que las areas designadas para los parches oficiales
estén libres de marcas o elementos visuales.

La no utilizacién o colocacién incorrecta de los parches serd considerada una infraccién pasible
de sancién disciplinaria.

09 UNIFORMES Y EQUIPAMIENTOS




REGLAMENTO 2026 CONMEBOL LIBERTADORES FEMENINA

ARTICULO 77

Para el desarrollo del torneo, CONMEBOL solicita a cada uno de los equipos participantes
camisetas oficiales para cumplir con los compromisos comerciales de nuestros patrocinadores
y/o de otra indole. Las camisetas deberan ser:

Los modelos oficiales utilizados en el torneo, incluyendo el parche oficial de la competencia,
ser de jugadoras que formen parte de Ia Lista de Buena Fe y deben estar firmadas por la/s
jugadora/s del equipo.

Cada equipo participante deberd entregar al comienzo del torneo 2 camisetas oficiales en
la primera Reunién de Coordinacion.

Para los equipos que resulten finalistas, sera necesario la entrega de 2 camisetas adicionales
firmadas.

Los disefnos y talles entregados por los equipos podran ser definidos previo al inicio del
torneo entre Ias partes.

ARTICULO 78

En cada partido, la CONMEBOL distribuird un nimero suficiente de chalecos para cada equipo
que obligatoriamente deberan ser utilizados por las jugadoras (con excepcidon de las arqueras)
durante el calentamiento previo al inicio de cada partido.

De la misma manera, todas las jugadoras suplentes (sin excepciones, incluida la arquera) deberan
utilizar los chalecos en el banco de suplentes y en el calentamiento durante el partido. Caso sea
solicitado por la arbitra, los integrantes del Cuerpo Técnico también utilizaran los chalecos.

Si poralguna razén el calentamiento previo al partido se realiza en algun lugar diferente al campo
de juego, los clubes deberan autorizar el acceso al lugar de las cAmaras del Host Broadcaster.
La Unica excepcidn serd caso el calentamiento previo sea realizado dentro de los vestuarios, en
esta situacion especifica el equipo de televisiébn no tendrd acceso.

Es responsabilidad de cada Club Participante devolver al representante de la CONMEBOL, al final
del partido, el mismo nUmero de chalecos que recibié antes del inicio del partido.

ARTICULO 79

La exhibicién de mensajes o marcas politicos, religiosos, comerciales, personales o esléganes en
cualquier idioma o forma, por parte de una jugadora u oficial, en el uniforme de juego, uniforme
de viaje, uniforme casual, camiseta bajo el uniforme, equipos (bolsas, botellas de agua, coolers,
bolsas médicas etc.), vendajes e incluso en el cuerpo estd prohibido en los actos previos,
durante o después de los partidos o en cualquier actividad relativa al torneo que se desarrollen
en los estadios oficiales (entrenamientos oficiales, calentamientos, reconocimientos de campo,
entrevistas en la zona mixtsg, flash interviews etc.). De la misma forma esta prohibida la utilizacion
de banderas (clubes, paises, y otros) en los actos protocolares de entrada de jugadoras antes del
partido y/o durante la ceremonia de premiacion.
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ARTICULO 80

Antes del torneo, la CONMEBOL distribuira cintas de capitana para cada equipo que
obligatoriamente deberan ser utilizadas durante los partidos para identificar a la jugadora
capitana del equipo. La cinta de color claro debe ser usada cuando el uniforme designado para
el equipo es de color oscuro vy la cinta de color oscuro debe ser usada cuando el uniforme

designado para el equipo es de color claro.

El incumplimiento de esta obligacion constituye una infraccion disciplinaria, por tanto,
la Comision Disciplinaria de la CONMEBOL encuentra facultada para imponer las sanciones que,
de conformidad al Codigo Disciplinario de la CONMEBOL pudieran corresponder.
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Comité Organizador
Local (COL)

ARTICULO 81

La Asociacion Miembro Anfitriona se encargara de montar un Comité Organizador Local (COL)
que tendradn entre otras responsabilidades, las que siguen:

VI.

VII.

Garantizar la seguridad de las participantes;

Planificacion y ejecucion de las matrices de presupuesto, riesgo y adquisiciones para
alojamiento, alimentacion y transporte interno de los equipos participantes;

Preparaciéon de los campos de juego y locales de entrenamiento;
Contratacion de servicios médicos y ambulatorios para las participantes;
Desarrollo y ejecucion de plan de comunicacion y divulgacion del torneo;

Produccion de las placas y piezas de marketing de acuerdo con las instrucciones de la
CONMEBOL;

Entre otras.

ARTICULO 82

La CONMEBOL Libertadores Femenina 2026 serd realizada bajo la direcciéon y autoridad de la
CONMEBOL y serad organizada por una Comisién Organizadora que estard compuesta por:

El Presidente de la CONMEBOL o la persona designada por el mismo, que ejercera las
funciones del Presidente;

El Secretario General de la CONMEBOL o la persona designada por el mismo;
El Presidente de la AMA o la persona designada por el mismo;

El Presidente del Comité Organizador Local (COL).
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ARTICULO 83

La Comision Organizadora del torneo tiene, entre otras, las siguientes responsabilidades:

I. Supervisar los preparativos generales de la competicion, teniendo en cuenta todos los
factores deportivos, técnicos, geograficos y econdémicos;

Il Garantizar que se cumpla el calendario de partidos de la competicién, de acuerdo con los
dias y horarios aprobados anteriormente;

Ill. Informar a la Unidad Disciplinaria de cualquier infraccidon en relacidon con los reglamentos de
la CONMEBOL;

IV. Deliberar en casos de fuerza mayor.
V. Garantizar la seguridad de las participantes.
VI. Preparacion de los campos de juego y locales de entrenamiento.

VII. Contratacion de servicios médicos y ambulatorios para las participantes.
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Operaciéon y Organizacion
de Partidos

ARTICULO 84

Son considerados oficiales de partidos los designados por la CONMEBOL para cada partido. El
Delegado/a de Partido es el lider de los oficiales de partido.

Los informes de los oficiales de partido gozaran a efectos disciplinarios de presuncion de
veracidad salvo prueba en contrario.

Para cada partido la CONMEBOL designara los oficiales que considere necesarios, los cuales
seran liderados por el Delegado de Partido.

ARTICULO 85

El dia previo al inicio del torneo se realizara Ia reunién de coordinacién del torneo en el local a
ser informado por la CONMEBOL a través de una circular o nota. El encuentro debera contar con
la participacion de Ias siguientes personas:

. Representantes de la CONMEBOL;

Il.  Representante de Ia Comisién Organizadora del torneo o su representante;
Ill. Presidente de la AMA o su representante;

IV. Presidente del COL o su representante;

V. Representante de la Comisiéon de Arbitros de la CONMEBOL;

VI. Representante de la Comision Médica de la CONMEBOL;

VII. Representantes de todos los equipos participantes, de acuerdo con lo especificado en la
nota de convocatoria.

1. Los equipos participantes deberan llevar un modelo de cada uniforme completo para la
reunion de coordinacién del torneo, asi como la camiseta de arquera sin nombre y nimero
solicitadas (camiseta, pantalones y medias de las jugadoras y camiseta, pantalones, guantes,
gorra y medias de las arqueras).
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Cada equipo designard a un minimo de tres representantes a participar de la Reunién de
Coordinacion del Torneo, de los cuales obligatoriamente debe participar el encargado de Ia
delegacion, un integrante del Cuerpo Técnico y el médico del equipo.

2. Laagenda de la reunién de coordinacion del torneo serd la siguiente:

Bienvenida y presentacion de las autoridades y oficiales de la competicion.
Calendario de partidos y horarios de saque inicial.

Horarios de salida de los hoteles.

Presentacion de los uniformes de los equipos.

Alineaciones.

Cuestiones de arbitraje.

Cuenta regresiva, protocolo de entrada en el campo.
Protocolo de preservacion e irrigacion del campo de juego.
NUmero de personas permitidas en los bancos.
Procedimientos de calentamiento (antes y durante el partido).
Cuestiones médicas y de control antidopaje.

Cuestiones de marketing.

Cuestiones de television y prensa.

Cuestiones disciplinarias.

Cuestiones de seguridad.

Asuntos administrativos.

Control de documentos de jugadoras y oficiales de equipo.
Otros temas.

3. Los equipos deben llevar a Ia reuniéon de coordinacion los pasaportes, cédulas de identidad
o0 carné de registro federativo expedido por la Asociacion Miembro, todos originales y
vigentes, de todas las personas inscriptas en Ia Lista de Buena Fe para realizar la verificacion
de documentacion. La presentacion de estos documentos es obligatoria.

4. Antes del inicio de la Fase Final del torneo, la CONMEBOL podré agendar una nueva reuniéon
de coordinacion para esa fase de la competicion, siguiendo las mismas directrices de la
reunion de coordinaciéon del torneo.

ARTICULO 86

Los equipos deberan llegar al estadio con al menos 90 minutos de antelacion al horario de inicio
del partido, de acuerdo con los horarios establecidos por la CONMEBOL e informados en la
reuniéon de coordinacién del torneo (o informados en cualquier otro momento) a fin de cumplir
todos los requerimientos previos de presentaciéon de Ia alineacion de partido, formacidén tactica
y actividades de medios de comunicacion.

En ninguna circunstancia el partido podra sufrir retraso como consecuencia de |a llegada tardia
de un equipo. En ese caso, la Unidad Disciplinaria de la CONMEBOL podra aplicar las sanciones
correspondientes.
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ARTICULO 87

Alineacién digital.

Cada club deberd informar en su carta de conformidad y compromiso a 2 (dos) responsables de
alineacion, que se encargaran de presentar a la CONMEBOL la alineacion de su equipo a través
del sistema informatico COMET.

La alineacion digital deberd ser cargada y remitida obligatoriamente por el Club a través del
sistema informatico COMET. Para ello, deberd confirmar la alineacién cambiando su estado a
«REMITIDO» hasta 90 (noventa) minutos antes del inicio del partido (KO -90 min).

Una vez cumplido dicho plazo, el sistema guardara automaticamente la informacion registrada
hasta ese momento y no permitird realizar modificaciones adicionales. Las alineaciones
permaneceran confidenciales hasta que el Delegado cambie el estado de cada una de
«REMITIDO» a «VERIFICADO».

El sistema estard habilitado para la carga de la alineacién desde 12 (doce) horas antes del inicio
del partido en cuestion, esta deberd estar conformada por:

Un maximo de 23 jugadoras alineadas (11 titulares y 12 suplentes)

Un minimo de 7 jugadoras alineadas (titulares; entre ellas una arquera)

Un minimo de 2 arqueras (titular y suplente)

Una capitana (entre las titulares)

Un director técnico

Un médico

Un maximo de 8 miembros del cuerpo técnico con la obligacion de alinear al director técnico
y el médico (al menos 2 oficiales deberdn ser mujeres).

Dentro del plazo habilitado para la carga (desde KO -12 h hasta KO -90 min), el Club podra
realizar las modificaciones que considere necesarias. Durante este periodo, el sistema permitira
cambiar el estado de la alineacion de «<ENTRADO» a «<REMITIDO» o de «<REMITIDO» a «<kENTRADO».
No obstante, serad obligatorio que la alineacién permanezca en estado «<REMITIDO» al llegar el
plazo de KO -90 min.

PASOS PARA REALIZAR LA CARGA Y VERIFICACION DE ALINEACION EN EL SISTEMA COMET
1. Oficiales/Cuerpo Técnico

Habilitar la carga de estos con el botdn «CAMBIAR»

Seleccionar a los oficiales/Cuerpo Técnico conforme a la Lista de Buena Fe presentada.
Utilizar el botén «ANADIR» para miembros del Cuerpo Técnico con cargos distintos a los
presentados en la pestana principal.

Finalizar la carga de estos con el botdén «GUARDAR»

2. Jugadoras

Habilitar la carga de jugadoras disponibles con la opciéon
Seleccionar a las jugadoras titulares con la letra «T»
Seleccionar a las jugadoras suplentes con la letra «5»
Seleccionar a las arqueras con Ia letra «A»
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= Seleccionar a la capitana con la letra «C»
= Confirmar Ias jugadoras seleccionadas con

3. Verificacién

< Cambiar el estado de la alineacién hasta antes de KO-90 con el bot&én «GUARDAR COMO

REMITIDO»

< El sistema debe quedar en estado «REMITIDO»

JUGADORAS Y MIEMBROS DEL CUERPO TECNICO SUSPENDIDOS

Las personas pintadas en color rojo significan; que los Mismos se encuentran con suspensiones
pendientes. No obstante, sobre esta predomina el Boletin Disciplinario de la Unidad Disciplinaria
de la CONMEBOL, documento oficial de sanciones pendientes de cumplimiento.

Cuerpo técnico

Director técnico:

Entrenador asistente:

Preparador fisico:

Médico:

Copiar de la fecha anterior <+ Afadir

Jugadores

RAMIREZ RENGIFO, OMAR ANTONIO E Fisioterapeuta:

[ PEREZ FREITEZ, LECSYFER KAROLINA E Delegado de campo:
Preparador de arqueros: [ ZAPATA MONTANO, ROBINSON E Oficial de seguridad:

HIBIRMAS JASPE, JACKSON DAVID E Utilero:
CALLEJAS MARTINEZ, PAOLA ANDREA E Paramédico:

BEa8

LOPEZ RODRIGUEZ, JAVIER E

CUBIDES SARMIENTO, JULIANA E

[
[
% [~ ]e]x]
[

Cargar jugadores disponibles:

Jugadores disponibles o

-

Nam. Num. Jugador S TI AR CP

[ )T ]

Datos no encontrados

Alineacion

Num. Nam.

B s 3
ED 200120
D s
3623687
[ A
@I 2rse202
B2 ssscero
(15 WPEEe
2464118
(20 JESVAIS
(] s 3
() ar12448
() 2526804

Titulares: 11 Total: 20

Jugador

VELASQUEZ CALDERON, YESSICA DEL VALLE
GAITAN LAGUADO, NATALIA

ACOSTA NUNEZ, NANCY VIVIANA

CELIS GONZALEZ, DIANA MARCELA
SALAZAR VERGARA, LIANA MILENA
REYES CALDERON, MARIA CAMILA
MOSQUERA RIVAS, HEIDY MILENA
CARDENAS HERRERA, WENDY DAPHNE
ARIAS VIDAL, CAROLINA

HUERTAS LUNARES, ANA GABRIELA
IBARGUEN, KELLY ANDREA

CASTANO CARDOSO, DERLY STEFANY

MOTTA CHAVARRO, CRISTINA

PEREZ CLEMENTES, ANDREA CAROLINA

1"
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El Delegado de Partido de la CONMEBOL se encargara visualizar la alineaciéon cargada por cada
equipo a través del sistema COMET, para luego imprimir la alineacion consolidada que debera
ser firmada por el director técnico y la capitana de cada equipo.

1. Las 11 jugadoras marcadas con la «I» comenzaran el partido, siendo designadas las otras
como suplentes («S»). Los nUmeros que lleven en la camiseta y en el pantaldn tendran que
corresponder a los que se encuentran indicados en la Lista de Buena Fe y deberan ser los
mismos durante todo el torneo.

2. En cada partido, al momento de realizar el control de jugadoras e indumentarias en los
vestuarios, las jugadoras se identificaran ante el Delegado/a de Partido y la cuarta arbitra,
con su documentacién o credencial de la competicién. Excepcionalmente, la CONMEBOL
podra solicitar cualquier otro documento que, a su juicio, permita verificar su identidad,
nacionalidad y edad.

Nota: No podran participar del partido jugadoras que no estén presentes al momento del
chequeo de identidad e indumentaria del partido en cuestion.

3. Si cualquiera de las 11 jugadoras marcadas como titulares en la lista inicial de jugadoras no
puede empezar el partido debido a una lesiéon, la misma podra ser sustituida antes de iniciar
el partido por cualquier de los sustitutos elegibles.

I. Para la sustitucion, el Delegado/a de Partido debe ser oficialmente informado/3;

Il.  El'equipo debera obligatoriamente presentar un informe médico al Delegado de Partido
para efectuar el cambio;

Ill. La jugadora lesionada (jugadora que es sustituida) serd removida de la planilla de
alineacion y dejara de ser elegible para participar del partido y, por lo tanto, ya no podra
participar del mismo;

IV. La jugadora lesionada (jugadora que es sustituida) no podra sentarse en el banco de
suplentes y no es elegible para el control de dopgje.

V. Este reemplazo en la lista inicial de jugadoras no reducird el niUmero de sustituciones
oficiales que el equipo podra hacer durante el partido (el equipo podra realizar la
totalidad de sustituciones permitidas).

El incumplimiento de este punto del manual conllevara a sanciones disciplinarias para el Club.

El Sistema COMET cuenta con una version movil en la cual cada club puede descargar vy utilizar
para realizar el mencionado proceso:

O A0
COMET Football -

[=]

#  Consiguelo en el 7 DESCARGAREN
S App Store > Google Play
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FORMACION TACTICA

Los Clubes Participantes deberan entregar al Delegado de Partido de la CONMEBOL la formacion
tactica (version papel) de su equipo una vez que lleguen a la sede de cada partido, y en todos los
casos 90 minutos antes de iniciar el partido. La planilla de formaciéon tactica serd entregada en la
reunion de coordinacion y también estara disponible para descarga a través del sistema COMET.

[NOMBRE DEL CLUB]

N
o T »

6 3
15 2

25 S~ 24

o

A 10 ]
Tz

Este documento debera ser entregado al Delegado de Partido una vez llegado al Estadio
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ARTICULO 88

Se permitird hasta un maximo de 5 (cinco) sustituciones de jugadoras para cada equipo en hasta
tres oportunidades durante el partido, segun las reglas del juego y normativas de IFAB/FIFA.

Durante un mismo partido, los equipos contendientes tienen derecho a realizar una Unica
sustitucion por conmocion cerebral.

Esta sustitucion podra efectuarse sin importar el nUmero de cambios realizados previamente
en el encuentro. Al hacer uso de esta sustitucion, el equipo contrario recibirad automaticamente
la opcion de realizar un cambio adicional, conforme a lo establecido en la Regla 3 de la IFAB.

Una vez finalizado el partido (con plazo maximo 24hs de finalizado el mismo), serd obligatorio que
el Médico de Equipo que haya detectado esta sospecha en campo de juego y haya o no sustituido
alajugadora, remita el formulario SCATS (herramienta estandarizada para evaluar conmociones
cerebrales), completo y firmado por el mismo, a la comision médica de la CONMEBOL, a través
del siguiente e-mail: comision.medica@conmebol.com.

ARTICULO 89

Los equipos deberan respetar las indicaciones del Delegado/a, relativas al protocolo de ingreso
al campo de juego, las cuales seran informadas en la Reunidén de Coordinacion del Torneo.

El incumplimiento de estas y otras disposiciones informadas en el reporte del Delegado/s,
implicara la aplicacion de sanciones disciplinarias a los clubes infractores.

ARTICULO 90

Estdn autorizadas a permanecer en el banco de suplentes una cantidad maxima de 20 personas:
12 jugadoras suplentes y 8 oficiales, siendo obligatoria la presencia de un director técnico y un
médico del equipo. No se permitira la presencia de otras personas que no integren la planilla
oficial de juego en el banco de suplentes ni en la zona aledafa a la misma, 0 en los accesos de
los tuneles de ingreso al campo de juego. El/la Delegado/a de Partido controlara antes del inicio
del partido que la cantidad coincida con la planilla referida, y podra exigir que las personas que
no figuren en la lista sean retiradas, pudiendo informar al arbitras principal.

1. Todas las jugadoras que estén en el banco de suplentes deberén, obligatoriamente, utilizar
los chalecos suministrados por la CONMEBOL.

2. No se permite que una jugadora u oficial expulsada/suspendida permanezca en cualquier
area de la zona técnica. Sin embargo, podran estar ubicados en las tribunas del estadio, sin
accederalosvestuarios antes del partido o durante el entretiempo. Unicamente podran bajar
al vestuario al finalizar el partido. Las Jugadoras expulsadas son elegibles para el control de
dopaje, por tanto, deberan dirigirse a la sala de control de dopaje, exceptuandose los casos
en que la seleccion de las Jugadoras para pasar por el control sea dirigida y la jugadora no
haya sido seleccionada, o en caso de que la expulsidon sea posterior al minuto 75 de juego
y se tenga conocimiento que la misma no ha sido seleccionada, conforme al sorteo,
para el control. Las Jugadoras y oficiales expulsadas/suspendidas no participan de ninguna
actividad de prensa.
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3. No se iniciard un partido sin la presencia del médico de cada equipo. Si el equipo no se
presenta con un médico en el momento del partido, no podra disputar el mismo y perdera
por W.O. (walkover). Situaciones excepcionalisimas podran ser evaluadas por el Delegado/a
de Partido.

ARTICULO 91

Con el fin de que el terreno de juego esté en 6ptimas condiciones los dias de los partidos, no se
permitira realizar en él las sesiones de entrenamiento oficiales antes del partido. En principio, las
sesiones de entrenamiento de todos los Clubes Participantes tendran lugar en los COEs.

ARTICULO 92

Ningun oficial ni miembro del Cuerpo Técnico de un equipo podra ingresar al terreno de juego
sin la autorizacién expresa de Ia arbitra del encuentro.

El incumplimiento de esta disposicion constituye una infraccion disciplinaria, por tanto, la
Comision Disciplinaria de la CONMEBOL encuentra facultada para imponer las sanciones que, de
conformidad al Cédigo Disciplinario de la CONMEBOL pudieran corresponder, previo informe de
la arbitra principal y/o Delegado/a de Partido.

ARTICULO 93

En todos los encuentros deberd utilizarse el balén oficial de la CONMEBOL. El balén para Ia
edicién 2026 es PUMA®, modelo Cumbre CONMEBOL (FIFA Quality PRO).
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ARTICULO 94

Se podran asignar hasta once plazas adicionales (asientos técnicos para 10 oficiales extras
y un attaché) en las gradas. Estos asientos son para oficiales acreditados que proporcionen
asistencia técnica al club durante el partido (utilero, ayudante del fisioterapeuts, etc.) y uno para
el attaché. El personal que ocupe dichos asientos técnicos tendrd acceso a los vestuarios con
una acreditacion valida entregada por la CONMEBOL.

ARTICULO 95

La CONMEBOL es la Unica entidad que manejara el protocolo de ingreso de los equipos al campo
de juego. Los equipos vy sus jugadoras estan obligados a respetar y a cumplir estrictamente las
indicaciones emanadas al respecto, que se repasaran en la reunion de coordinacion del torneo
y también por el Delegado/a de Partido en los estadios.

Su incumplimiento debera ser informado por el Delegado/a de Partido vy los infractores podran
ser apercibidos, multados o recibir otra sancion, conforme a lo establecido por los Organos
Judiciales respectivos.

Serd obligatorio en cada encuentro:

I. Entrada de los equipos al campo con el himno de la CONMEBOL Libertadores.
Il Formacién de los equipos delante de la tribuna principal del estadio.

Ill. Saludo de los equipos.

IV. Foto oficial de los equipos.

V. Sorteo del campo vy balon.

VI. Foto oficial de capitanas y equipo arbitral.
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ARTICULO 96

Los equipos deben respetar estrictamente el horario marcado para el inicio del juego. Para ello,
deberan seguir todas las indicaciones del Delegado/a de Partido emanadas al respecto, para el
ingreso de estos al campo de juego, de acuerdo con la cuenta regresiva. El retraso en el inicio
del partido o su reanudacion en el segundo tiempo como consecuencia de la demora del o de
los equipos, serd pasible de las sanciones previstas en el Cédigo Disciplinario de la CONMEBOL y
con el Articulo 142° de este reglamento.

ARTICULO 97

La posicion de los equipos en los bancos de suplentes y el protocolo de inicio de partido al
campo de juego sera obligatoriamente conforme al diagrama que sigue:

EQUIPO B (VISITANTE) EQUIPO A (LOCAL)

I
I
I
I
J

Los equipos deben colaborar para que permanezcan en el tinel de acceso solamente:
jugadoras, arbitras y el personal de la CONMEBOL, liderados por el Delegado/a de Partido.

ARTICULO 98

El calentamiento antes del partido tendrd una duracién de 30 minutos: comenzard cuando
falten 50 minutos para el inicio del encuentro vy finalizard cuando falten 20.

La CONMEBOL pondra a disposicion chalecos oficiales de la competicién que obligatoriamente
deberan ser utilizados durante el calentamiento antes del inicio del partido. No es necesaria la
utilizacién de chaleco por parte de las arqueras para el calentamiento pre-partido.
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En el caso que por causas justificadas la CONMEBOL decida no realizar el calentamiento en el
campo de juego, los clubes deberan autorizar que el personal de la emisora anfitriona grabe
imagenes del calentamiento de las jugadoras donde sea estipulado por el club, a excepcion de
qQue este se realice dentro del vestuario en si.

ARTICULO 99

El drea de calentamiento durante el partido serd demarcada por conos o pintura verde y
preferencialmente deberd poseer el mismo tipo de piso del FOP. El Delegado de Partido informara
sobre el &rea de calentamiento durante la reunién de coordinacién del torneo.

1. Podran calentar al mismo tiempo un maximo de 6 (seis) jugadoras suplentes por equipo con
un maximo de 1 (un) miembro del Cuerpo Técnico.

2. No se permitird calentamiento con balén en el drea de calentamiento durante el partido.

3. Solamente podrdn permanecer en el drea de calentamiento las jugadoras que realmente
estén realizando calentamiento y el oficial del equipo para acompanar a las jugadoras, caso
contrario, las jugadoras deberan permanecer en el banco de reservas. En el calentamiento
durante el partido, todas las jugadoras (incluida la arquera) deberan utilizar los chalecos
suministrados por la CONMEBOL.

4. Dependiendo del espacio disponible en el estadio para el calentamiento, el Delegado/a
de Partido podra limitar el nUmero de jugadoras calentando al mismo tiempo. Durante Ia
reunion de coordinacion del torneo facilitaran esa informacion.

El calentamiento en el campo de juego durante el entretiempo quedara sujeto a las condiciones
del césped vy decision final de la CONMEBOL en pro de salvaguardar las mejores condiciones del
campo de juego para toda la competicion.

En ese mismo orden, no estd permitido realizar ningun tipo de ejercicio ni activacion post
partido en el campo de juego.

ARTICULO 100

El Delegado/a de Partido informard el protocolo de irrigacién del campo para cada partido
durante la Reunidon de Coordinacion del Torneo, de acuerdo con las condiciones del campo vy
las condiciones climaticas. Normalmente, el protocolo debera constar de una irrigacion KO -2
h, sequida de otra irrigacion ligera KO -00:20 (dependiendo de las condiciones climaticas vy
condiciones del campo). Los responsables del mantenimiento del campo, el Delegado/a de
Partido y el equipo de arbitraje, tomaran tales decisiones conjuntamente.
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ARTICULO 101

Sesenta (60) minutos antes del inicio del partido el Oficial Médico de Campo notificara al Arbitro
y al Delegado del Partido la necesidad de realizar la pausa de refresco de las jugadoras, y el
Cuarto Arbitro informara a los dos equipos. El Delegado del Partido informaré a los demas
oficiales de la CONMEBOL, a la TV y a la prensa sobre Ia realizacion de una pausa de refresco
durante el partido.

En caso de efectuarse la pausa de refresco, el Arbitro interrumpird el encuentro entre 90
segundos y hasta 3 minutos transcurridos aproximadamente 30 minutos desde el inicio de cada
tiempo, es decir, en torno a los 30 y 75 minutos del partido respectivamente.

Las pausas de refresco se considerardn partido a partido por el Oficial Médico designado por
la CONMEBOL. Se debe de implementar la pausa de refresco si el WBGT —Wet Bulb Globe
Thermometer (Medicidn de Temperatura, Radiacion y Humedad)— supera los 32 grados:

v TR i X

I. Parainiciar la pausa de refresco, el baldn no deber estar en juego.

Il.  El Arbitro sefalard el inicio de la pausa e informard a ambos equipos, a sus asistentes vy al
banquillo del Cuarto Arbitro.

Ill. Todas las jugadoras se dirigiran a su banquillo o al area técnica de su equipo.

IV. Pasado el tiempo, el Arbitro sefialars la finalizacion de la pausa de refresco y se reanudara el
partido. El tiempo utilizado durante la pausa se recuperara al final del tiempo reglamentario.
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ARTICULO 102

PARADA DE REHIDRATACION

La CONMEBOL podra, a partir de cualquier instancia de la competicién, determinar Ia
implementacién de una pausa de rehidratacion, la cual consistird en una interrupciéon del juego
de hasta 90 (noventa) segundos.

Durante dicha pausa:

< Las jugadoras deberan dirigirse a la zona frente a sus respectivos bancos de suplentes,
permaneciendo dentro de los limites del terreno de juego.

= Se permitira la aproximaciéon de camaras y micréfonos especificos del equipo de produccion
de la CONMEBOL, con el objetivo de captar imagenes y sonidos, incluyendo eventuales
instrucciones transmitidas por los miembros del Cuerpo Técnico a los jugadores.

< La reanudacion del juego serd determinada por el arbitro, una vez transcurrido el
tiempo establecido.

La pausa de rehidratacion no estarelacionada conindicadores de temperatura ni con condiciones
climaticas externas, diferenciandose del protocolo de Pausa de Refresco.

ARTICULO 103
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Poco después del final del partido, en caso de que haya transmision televisiva, los titulares de
derechos de transmision —y Unicamente ellos— junto con la Emisora Anfitriona (HB), podran
realizar el Flash Interview en el campo de juego, con un maximo de 3 jugadoras por equipo.
Esta entrevista deberd llevarse a cabo obligatoriamente frente al panel con los patrocinadores
oficiales de la competicién.
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Es obligacion de los equipos poner a disposicion a 3 (tres) jugadoras seleccionadas por los
titulares de derechos o por el Host Broadcaster para esta accidon inmediatamente después
del encuentro. Cada intervencion no debera extenderse mas de 2 (dos) preguntas por jugadora
y, para tal fin, deberadn presentarse con el uniforme de juego.

ARTICULO 104

A criterio de la CONMEBOL, al término del partido, tras la salida de Ias jugadoras del vestuario y
al retirarse del estadio, serd realizada una Zona Mixta por donde deben pasar obligatoriamente
todas las jugadoras y e/la director/a técnico/a de cada equipo. La Zona Mixta estara ubicada en
el lugar que la CONMEBOL considere apropiado, idealmente en el camino entre la salida de los
vestuarios y los buses de los equipos.

Para el Partido Final, al término de la ceremonia de premiacion, los 2 (dos) directores técnicos
finalistas deberan comparecer a la Zona Mixta para conceder entrevistas a la prensa acreditada.

I. Laprimeraentrevista deberainiciar entre 15y 20 minutos después de finalizada la ceremonia,
con el director técnico del equipo subcampedn.

Il. La segunda entrevista, con el director técnico del equipo campeodn, deberd comenzar al
término de la primera.

Cada entrevista deberd durar como minimo 5’ (cinco minutos) o hasta que finalicen las preguntas
de la prensa. Las entrevistas seran coordinadas por el OMC designado en la Zona Mixta.

Nota: Jugadoras y oficiales expulsados durante el partido o suspendidos, no podran participar
de ninguna actividad de prensa en el estadio. En el caso de la entrevista de llegada, el Asistente
Técnico u otro representante del Cuerpo Técnico establecido en la planilla de partido, debe
asistir a dichas actividades.

El incumplimiento del presente articulo constituye una infraccidon disciplinaria, por lo cual la
Unidad Disciplinaria de la CONMEBOL se encuentra facultada para imponer las sanciones que
pudieran corresponder de conformidad el Cédigo Disciplinario de la CONMEBOL.

ARTICULO 105

La CONMEBOL podra autorizar el uso de drones para captar imagenes (video y/o fotos) en MD-1
y/o MD. Solo la Emisora Anfitriona, el Equipo Digital de la CONMEBOL o los Titulares de Derechos
podran solicitar dicha autorizacién; bajo ningln concepto los clubes podran utilizar drones.
Los pedidos seran evaluados vy, en caso de aprobacion, se autorizara una cantidad limitada por
partido. Todo lo relacionado con permisos de vuelo serd responsabilidad del solicitante, asf como
cualquier obligacion derivada de su uso. La CONMEBOL no asumira responsabilidad alguna por
dafos que puedan ocasionarse como consecuencia del uso de drones.
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Los pedidos para el uso de drones en los campos de entrenamiento seran evaluados caso
por €aso, y su autorizaciéon dependera de las condiciones especificas de cada solicitud. Todo
lo relacionado con permisos de vuelo sera responsabilidad del solicitante, asi como cualquier
obligacién derivada de su uso. La CONMEBOL no asumird responsabilidad alguna por dafios que
puedan ocasionarse como consecuencia del uso de drones.

ARTICULO 106

En la fecha final, terminada la ceremonia de premiacion, los titulares de derecho presentes
en el estadio podran solicitar entrevistas con Los Clubes Participantes de los partidos finales.
Cada uno de Los Clubes Participantes debe garantizar que minimo 2 (dos) jugadoras pasen por
la posicion. Las entrevistas no tienen minimo de duracién y deberan realizarse en la posicion y
con el backdrop indicados por la CONMEBOL.

ARTICULO 107

Se permite la utilizacion de sistemas electrénicos de comunicacion por parte del Cuerpo Técnico
en el banco de suplentes, en lo que respecta exclusivamente al bienestar y la seguridad de las
jugadoras o por razones tacticas o de instruccion, pero solo se pueden usar equipos pequefos
y portatiles de acuerdo con las reglas de juego.

ARTICULO 108

Se permite la transmision del partido en la pantalla del estadio donde estén jugando. Queda
terminantemente prohibida la reproduccién de replay de cualquier jugada del partido.

ARTICULO 109

Se permite la exposicidén del tiempo del partido en las pantallas/tableros electrénicos de los
estadios. Siempre que los tiempos sean expuestos, deben ser mostrados hasta el minuto 45
de cada tiempo reglamentario y hasta el minuto 15" de cada tiempo de prérroga en caso de
que corresponda.

ARTICULO 110

Todos los estadios deben contar con un operador de pantallas, responsable de proyectar las
artes graficas y de editar en tiempo real aquellas que sea necesario ajustar, asi como con un
encargado del audio del estadio, incluyendo Ia ejecuciéon de los himnos, y con la voz del estadio,
quien estara a cargo de realizar todos los anuncios al pUblico.

Asimismo, la voz del estadio y operador de audio deberan estar disponibles en el MD-2 o MD-1
para el ensayo del protocolo de inicio, en todos los partidos desde 2 a 3 horas antes de la
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apertura de puertas hasta la completa salida del pUblico, y también deberan participar en el
ensayo de la ceremonia de premiacion.

Ademas, la CONMEBOL podra utilizar las instalaciones para la operacion de Infotainment y los
equipos disponibles en Ia Sala de Control, en coordinacién con la voz del estadio y el operador
de audio. Por (ltimo, todos los estadios deberan contar con los permisos correspondientes de
derechos musicales.

ARTICULO 111

Las protestas deberdn someterse por email a la Unidad Disciplinaria de la CONMEBOL
(unidad. disciplinaris@conmebol.com) a mas tardar hasta 6 horas después de que el partido
haya terminado. De no cumplirse estos requisitos formales y temporales establecidos en el
Articulo 54.3 del Cédigo Disciplinario, la protesta sera inadmitida «ex oficio».

ARTICULO 112

No se podran presentar protestas contra las decisiones arbitrales sobre hechos relacionados
con el partido, siendo tales decisiones definitivas y vinculantes.

ARTICULO 113

Si se presentara una protesta o apelacién infundada, los Organos Judiciales de la CONMEBOL
se encuentran facultados para imponer las sanciones que de conformidad con el Cédigo
Disciplinario de la CONMEBOL pudieran corresponder.

ARTICULO 114

No se permite fumar/vapear (incluidos cigarrillos electrénicos) en ningln area de la competicion
que incluya el FOP, zona técnica, vestuarios y tunel de acceso al campo. Tampoco estad permitido
fumar/vapear (incluidos cigarrillos electréonicos) en las areas de prensa.

I
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Medios de Comunicacion

ARTICULO 115

La CONMEBOL, a través de su Gerencia de Comunicacion Digital, Direccion de Broadcast
y Direccion de Competiciones y Operaciones establecera la normativa que seguiradn los
profesionales de los medios de comunicacién (cronistas, reporteros de TV, fotdgrafos,
camarodgrafos, técnicos, ayudantes, asi como cualquier otra persona de cualquier medio,
televisién, radio y escrito etc.) en los partidos. Asi como cantidad permitida, ubicaciéon de
estos, permanencia o no en el campo de juego, en Ia zona de bancos de reserva y mesa
de control.

ARTICULO 116

El campo de juego (dentro de las cuatro lineas) es zona de exclusion, por lo que no se permite alos
profesionales de los medios de comunicacion (titulares de derechos, radio, diario etc.) descritos
en el articulo anterior, el ingreso al terreno de juego antes, durante y después del partido. Desde
el momento en que los equipos ingresan al terreno de juego, durante la disputa del partido vy
hasta que se retiren a los vestuarios, no podré ingresar al campo de juego ninguna persona ajena
al partido, es decir, solo pueden permanecer jugadoras de ambos equipos, arbitras, miembros
del cuerpo médico segUn sea necesario y autorizacion de las arbitras y oficiales de partido.

ARTICULO 117

Desde el inicio del calentamiento pre-partido, no estarad permitida la presencia de los
profesionales de los medios de comunicacion descritos en el Articulo 102° en las zonas aledafas
a los bancos de suplentes y zonas técnicas, ni en los bancos de suplentes y zona de acceso a
los tuneles (incluidos). Las entrevistas podran realizarse en las zonas mixtas previstas en cada
estadio, fuera del campo de juego y en los momentos previstos para eso.

Los fotdgrafos pueden solamente quedarse en sus posiciones atras de las lineas de meta
y en los laterales opuestos, solo en el caso que la CONMEBOL haya autorizado esta UGltima
posicion mencionada.

Es obligatoria la utilizacion de chalecos suministrados por la CONMEBOL vy la acreditacion del
partido para acceder a esas areas.
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ARTICULO 118

Durante el transcurso del partido, entre los limites del terreno de juego y las tribunas para
espectadores, en la parte posterior de los letreros de publicidad que existieren, se admitira solo
un ndmero limitado de fotdgrafos, personal de Ia transmisién oficial de televisiéon vy titulares de
derechos, todos debidamente identificados. Este nUmero serd determinado por la CONMEBOL.
Es obligatoria la utilizacion de chalecos suministrados por la CONMEBOL vy la acreditacion del
partido para acceder a esas areas.

ARTICULO 119

El Delegado/a de Partido, Broadcast Venue Manager, Oficial de Medios u Oficial de Seguridad
tendran autoridad para retirar la acreditacion y el chaleco de identificacion que permiten acceso
al drea de campo del partido de los profesionales de los medios de comunicacion descritos
anteriormentey fotégrafos que incumplan estas normativasy se podra solicitar a los encargados
de seguridad su exclusion del campo de juego.

ARTICULO 120

Los equipos estan obligados a atender los requerimientos de la Gerencia de Comunicacion
Digital y de la Direcciéon de Broadcast de la CONMEBOL, sea para el sitio web oficial
(www.conmebol.com), redes sociales oficiales, para la sefal internacional o para los titulares de

derecho de la competicion. Entre las acciones de los medios de comunicacion estan incluidas,
mMas no limitadas las siguientes acciones:

I Autorizar la entrada de los equipos de Comunicacion Digital de la CONMEBOL y de Ia
emisora anfitriona (HB) a los vestuarios para captacidon de imdgenes antes de la llegada de
las jugadoras;
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Il. Durante la llegada de los equipos al estadio, la CONMEBOL podra autorizar a cdmaras de la
emisora anfitriona (HB) a acompanfar el desplazamiento desde el autobUs hasta la puerta
del vestuario;

Ill. La CONMEBOL podra solicitar la realizacién de una entrevista con el Director/a Técnico/a
(hasta 2 minutos) y una jugadora (elegida por el Club Participante) en el momento de su
llegada al estadio para la transmision oficial y sus titulares de derecho de transmision.
Esa accion deberd ser realizada sin la necesidad de desplazamiento del/la directora/a
Técnico/a y jugadora a ningUn otro ambiente. La entrevista sera realizada por cédmaras de
la emisora anfitriona;

IV. Flash interview (2 preguntas por jugadoray por cada titular de derechos/HB) al término del
partido con hasta 3 jugadoras de cada equipo, para la emisora anfitriona y los titulares de
derechos presentes en el campo de juego. La CONMEBOL indicara las jugadoras elegidas al
jefe de prensa de cada Club Participante.

V. Post Ceremony interviews: Terminada la ceremonia de premiacion, los titulares de derecho
presentes podran realizar entrevistas en la posiciéon designada en el campo de juego. Estas
entrevistas no tienen un limite de tiempo y los clubes deben poner a disposicién a las
jugadoras solicitadas, debiendo cumplir con un minimo de 2 jugadoras por equipo.

ARTICULO 121

Los responsables de prensa de Los Clubes Participantes colaborardn para que, tanto jugadoras
como miembros del Cuerpo Técnico, estén dispuestos a brindar notas exclusivas para el sitio web
y/0 redes sociales oficiales de la CONMEBOL (www.conmebol.com) o en caso de ser solicitadas
por la CONMEBOL para sus titulares de derechos.

ARTICULO 122

Los responsables de prensa de Los Clubes Participantes colaboraran para que, tanto jugadoras
como miembros del Cuerpo Técnico, estén dispuestos a brindar notas exclusivas para el sitio web
y/o redes sociales oficiales de la CONMEBOL (www.conmebol.com) o en caso de ser solicitadas
por la CONMEBOL para sus titulares de derechos.

ARTICULO 123

Los integrantes del area de prensa de la CONMEBOL seran considerados delegados oficiales del
partido (autoridades) con acceso a todos los sectores del estadio, incluyendo el campo de juego.

El incumplimiento de cualquiera de los deberes y obligaciones regulados en el presente capitulo
constituye una infraccién disciplinaria, por lo cual la Unidad Disciplinaria de la CONMEBOL se
encuentra facultada para imponer las sanciones que pudieran corresponder de conformidad el
Cdodigo Disciplinario de la CONMEBOL.

El Delegado/a de Partido o cualquier oficial del partido deberd poner en conocimiento de
la CONMEBOL, en su informe oficial, cualquier incidencia al respecto, que en su caso podria
remitirse a la Unidad Disciplinaria y Organos Judiciales de la CONMEBOL.
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Disposiciones Médicas

ARTICULO 124

Durante el torneo y en cada partido cada equipo participante deberd contar con un/una
médico/a en el banco de reservas durante todo el partido. Dicho profesional debe pertenecer
al equipo participante y tener conocimientos médicos de todo su plantel previo al inicio de Ia
competencia.

Cada Médico/a debe contar con un DEA (Desfibrilador externo automatico) en todo momento
durante la competencia asi también corroborar la funcionalidad de este.

Ante algun imprevisto con el médico/a oficial del club que impida que este participe de Ia
competencia, serd obligatorio que el médico/a suplente, cuente con las informaciones
médicas necesarias de todo el plantel, asi como protocolos médicos y datos necesarios para
controles antidopaje (medicamentos suministrados a las atletas, etc). Dicha informacion debe
ser traspasada por el médico/a oficial antes del inicio de la competencia.

No seiniciard un partido sin la presencia del médico de cada equipo. Si el equipo no se presenta
con el médico en el momento del partido, no podra disputar el mismo y perderd por W.O.
(walkover). Situaciones excepcionalisimas podran ser evaluadas por el Delegado/a de Partido y
el Coordinador Médico de la competencia.

ARTICULO 125

Los Clubes Participantes deberan enviar a la Comisién Médica de la CONMEBOL via correo
electréonico (comision.medica@conmebol.com), méximo siete dias después del plazo limite
de presentacion de la Lista de Buena Fe, la Carta de Evaluacion Médica Pre-competencia vy
Compromiso Médico donde se certifica la efectiva realizacion de los controles médicos para
la practica deportiva de alto rendimiento. Dicha carta sera enviada por la Comisiéon Médica a
cada CP.

Todos los Médicos de Equipo deberdn realizar los exdmenes que considere para la confirmacion
de que las jugadoras se encuentran aptas para realizar deportes sin poner en riesgo la salud,
en el caso de los Médicos que se incorporen a las Delegaciones cercana a la fecha de la
competencia, deberan obligatoriamente solicitar los resultados de estos examenes a las
Asociaciones Miembro a través de los Clubes, es indispensable de que los Médicos de cada
Equipo conozcan el estado de salud de las jugadoras.
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ARTICULO 126

A fin de detectar problemas cardiacos o factores de riesgo que puedan producir una parada
cardiorrespiratoria durante los partidos y proteger la salud de las jugadoras, los CP deberan
garantizar y confirmar a la CONMEBOL que sus jugadoras se han sometido a un examen médico
previo al inicio de la competicién, conforme al articulo anterior. De acuerdo con los protocolos de
la Comision Médica de la CONMEBOL, si una jugadora sufre una conmocion cerebral, el médico del
equipo deberd realizarle un examen siguiendo los protocolos médicos.

La arbitra podrad parar el juego durante un maximo de tres minutos cuando se sospeche que
una jugadora haya sufrido una conmocion cerebral. La arbitra solo permitird a la jugadora
reincorporarse al partido con la autorizacion del médico del equipo, quien, previo examen, habra
determinado que Ia jugadora no muestra signos o sintomas de conmocién cerebral.

ARTICULO 127

El COL debera contar con al menos un centro médico de alta complejidad cercano al estadio y/o
los COEs, donde los integrantes de las delegaciones podran ser trasladados en caso de urgencia
para su atenciéon primaria. Este centro médico contara con la tecnologia médica necesaria para
diagnosticar y tratar las posibles lesiones de las deportistas. Esta atencién primaria o las que
correspondiere continuar aplicando, correra por cuenta de cada CP.

ARTICULO 128

Para cada partido, habra a disposiciéon la siguiente estructura:

I. 2 ambulancias de alta complejidad con acceso inmediato al campo de juego. Las ambulancias
estardn en el estadio como minimo 2h antes de la apertura de las puertas (o 3 h antes del
inicio del primer partido en caso de partidos disputados a puertas cerradas) y hasta que
todas las jugadoras dejen el estadio;

Il Ademas de las ambulancias de alta complejidad, exclusivas para prestar servicio a los jugadoras
y oficiales, estara disponible una ambulancia para cada 10.000 espectadores en el estadio;

Ill. En el campo de juego habra personal médico o paramédico con el siguiente equipo:
Desfibrilador externo automatico.

Camilla rigida de extraccion para trauma raquimedular o camilla de extraccién para
victimas de trauma.

Inmovilizador provisorio para miembros superiores o inferiores traumatizados.
Bolsa de soporte vitalavanzado (SVA), equipos de resucitacién cardiacay soporte ventilatorio.

Elincumplimiento de las obligaciones reguladas en el presente capitulo constituye una infraccion
reglamentaria, por lo cual la Comision Disciplinaria de la CONMEBOL se encuentra facultada para
imponer las sanciones que pudieran corresponder de conformidad el Cédigo Disciplinario de
la CONMEBOL.
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Control Antidopaje

ARTICULO 129

En este torneo sera de aplicacion el reglamento antidopaje de la CONMEBOL y subsidiariamente
el reglamento antidopaje de Ia FIFA y el Codigo Mundial de Antidopaje de la WADA.

ARTICULO 130

La Unidad Antidopaje de la CONMEBOL se reserva el derecho de ordenar que se realicen controles
antidopaje en competencia o fuera de ella sin necesidad de aviso previo, pudiendo ser controles
antidopaje en orina y/o sangre. Los controles podran ser aleatorios (sorteo) o dirigidos, de
acuerdo con el reglamento antidopaje de la CONMEBOL, procedimiento que sera informado
a los encargados médicos de cada equipo, y que Los Clubes Participantes estan obligadas a
cumplir, asi como a someterse y respetar la decisidn que haya adoptado la Unidad Antidopaje.

ARTICULO 131

Los gastos que demanden los analisis de laboratorio, pagos derivados del control del dopaje,
toma de muestras, realizadas por el médico del control del dopaje y del médico de campo
asignado para dicho encuentro, son asumidos por la CONMEBOL.

En caso de un resultado analitico adverso, la jugadora sera responsable de los costos de analisis
de laboratorio y del anélisis de la contraprueba en caso de solicitar la apertura de acuerdo con
el reglamento antidopaje de la CONMEBOL.

ARTICULO 132

Los estadios donde se disputen los partidos contaran indefectiblemente con una sala de control
antidopaje con tres areas, asignadas exclusivamente para el control antidopaje, la que debera
tener una identificacion en la puerta de acceso y debera estar cerca de los vestuarios de los
equipos y de los arbitros/as, sin acceso al publico, medios de comunicacion o prensa.
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ARTICULO 133

En caso de que una jugadora haya sido expulsada antes del minuto 75 de juego del segundo
tiempo, esta debera dirigirse a la estacion antidopaje, exceptuando los casos en que la seleccion
de la jugadora a ser testeada sea dirigida y la misma no haya sido seleccionada.

ARTICULO 134

Serd de caracter obligatoria la participacién de todo el equipo (jugadoras y Cuerpo Técnico) de
las charlas educativas antidopaje, antes del inicio de la competicion.
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Arbitraje

ARTICULO 135

Todos los partidos se jugaran de acuerdo con las Reglas de Juego promulgadas por el
International Football Association Board (IFAB) en vigor en el momento en que se dispute Ia
competicién. En caso de discrepancias relativas a la interpretacioén de las traducciones del
presente reglamento, la versién inglesa sera el documento vinculante.

ARTICULO 136

Cada partido serd dirigido por arbitras integrantes de lIa lista internacional de la FIFA o
CONMEBOL y designados por la Comisiéon de Arbitros de la CONMEBOL.

ARTICULO 137

La Comision de Arbitros de la CONMEBOL podré designar &rbitras adicionales en los partidos que
considere necesario vy, en este caso, ante la eventualidad de que la arbitra no pueda continuar
dirigiendo un partido, la misma sera sustituido por la arbitra adicional.

Paragrafo Gnico. Una vez finalizado el partido, la arbitra principal debera validar con su equipo
arbitral los eventos ocurridos durante el partido (infracciones de las jugadoras amonestadas o
expulsadas, la conducta antideportiva de oficiales, aficionados o de cualquier otra persona que
actle en nombre de un CP durante el partido o los pormenores de cualquier otro incidente),
redactara y cargara al sistema COMET su informe del partido y luego lo entregara firmado al
Delegado/a de Partido de la CONMEBOL.

ARTICULO 138

La Comision de Arbitros podra asignar asesores de arbitras que podrén ser internacionales,
siempre y cuando no tengan la misma nacionalidad de los equipos que disputen el partido,
salvo los miembros de la Comision de Arbitros de la CONMEBOL que podran ser nombrados
asesores internacionales independientemente de su nacionalidad. Ellos deberan estar en una
ubicacion exclusiva y en la zona central del estadio (palco, cabina o suite), con vista para el
campo de juego, con seguridad, internet y monitor de televisidon con la sefial del partido con sus
repeticiones para el desempeno de su tarea.
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ARTICULO 139

Si la arbitra principal no pudiera ejercer sus funciones, debera ser reemplazada por Ia cuarta
arbitra. Siuna de las arbitras asistentes no pudiera ejercer sus funciones, deberé ser reemplazada
por la cuarta arbitra o por la arbitra asistente de reserva, si hubiera una designada. En este caso,
se deberd informar de inmediato a la Comision de Arbitros de la CONMEBOL.

ARTICULO 140

ARBITRO ASISTENTE DE VIDEO

Queda abierta la posibilidad de aplicar la tecnologia VAR (Video Assistant Referee) de conformidad
a las disposiciones de la FIFA y IFAB.

La CONMEBOL podré implementar la tecnologia en cualquier etapa del torneo. En ese caso, la
CONMEBOL prestara todas las informaciones a través de una circular o nota especifica sobre el
tema. Asimismo, la Comision de Arbitros de la CONMEBOL designard y podra convocar a arbitras
o arbitros para cumplir funciones en el torneo.
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Cuestiones Disciplinarias

ARTICULO 141

Sin perjuicio de lo expresamente dispuesto en el presente reglamento, sera de aplicacion
el Coédigo Disciplinario de la CONMEBOL vigente en cada momento en todos los asuntos
disciplinarios y restantes que se encuentren en su ambito de aplicacion.

ARTICULO 142

Las amonestaciones seran las que se establecen en las reglas de juego, decididas por Ia IFAB y
publicadas por Ia FIFA.

ARTICULO 143

Las amonestaciones aplicadas por las/os arbitras/os seran registradasy Ia jugadora u oficial que
reciba dos tarjetas amarillas, consecutivas o alternadas, quedara suspendido/a para el siguiente
partido. La acumulacién de tarjetas amarillas en la Fase Preliminar (Fase de Grupos) queda sin
efecto al inicio de la Fase Final. No obstante, una jugadora u oficial que, en el Gltimo partido
de la Fase Preliminar, reciba una amonestacion por acumulacién que suponga su suspension
automatica deberd cumplirla en el primer partido de la Fase Final.

ARTICULO 144

Si una jugadora recibe una tarjeta roja, quedara suspendida automaticamente para el proximo
partido a disputar, independientemente de la fase. Toda amonestacion que hubiera recibido
previamente en el curso del mismo partido mantendra su vigencia.

Una jugadora o un oficial suspendido/a no podra acceder al banco de suplentes ni ingresar al
vestuario de su equipo

ARTICULO 145

Si las jugadoras de un equipo compareciesen al terreno de juego mas tarde de Ia hora prevista
para su inicio o reanudacién, o desacatando las indicaciones del arbitro/a y/o Delegado/a de
Partido, el Club Participante responsable serd sancionado por la Unidad Disciplinaria de la
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CONMEBOL con una advertencia en caso de una primera infraccion, y con una multa en caso de
una segunda o subsiguientes infracciones.

En el supuesto anterior, se considerard en todo caso responsable al Director Técnico/a del
equipo en cuestion, que serd sancionado por la Unidad Disciplinaria de la CONMEBOL de la
siguiente manera:

Por una primera infraccién: advertencia de suspension por un partido.
Por una segunda o subsiguiente infraccién: suspensién por un partido.

Ademds de las sanciones disciplinarias descritas en el presente articulo, el Club Participante
debera responder exclusivamente por las indemnizaciones en materia civil u otra indole contra
los demas CPs y/o terceros afectados, exonerandoy liberando a la CONMEBOL de toda obligacién
y responsabilidad de cualquier naturaleza, asi como de la responsabilidad por los dafos y/o
perjuicios causados a propios o a terceros.

La no presentacion del minimo de Jugadoras en el terreno de juego a Ia hora fijada para el partido
podra ser sancionada con una multa por cada minuto de retraso (hasta 15 minutos después de
la hora fijada para el ingreso de los equipos al terreno de juego prevista en la programacion del
partido). Pasado los 15 minutos, la sancidén serd la determinacion del resultado por los 6rganos
judiciales en los términos del Articulo 27 del Codigo Disciplinario, ademas de la imposicion de
otras sanciones accesorias a discrecion del 6rgano judicial competente.

El minimo de jugadoras exigidas para la participacion de un Club en un partido programado de
la CONMEBOL Libertadores Femenina es de 7 Jugadoras de la Planilla del Partido (Alineacién).
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ARTICULO 146

Cualquier jugadora u oficial que insulte o atente contra la dignidad humana de otra persona o
grupo de personas, por cualquier medio, por motivos de color de piel, raza, sexo u orientacion
sexual, etnia, idioma, credo u origen, discapacidad, posicionamiento politico o ideologia, poder
adquisitivo, lugar de nacimiento o por cualquier otro estatus o razdn, sera suspendido por un
minimo de diez (10) partidos o por un periodo de tiempo minimo de cuatro (4) meses. En caso
de reincidencia, podran ser sancionados con la prohibicién de ejercer actividades relacionadas
con el futbol hasta cinco (5) afios, o cualquier otra sancidn adicional establecida en el Articulo 6
del Cédigo Disciplinario de la CONMEBOL.

Cualquier Club Participante cuyos aficionados insulten o atenten contra la dignidad humana
de otra persona o grupo de personas, por cualquier medio, por motivos de color de piel, raza,
sexo u orientacion sexual, etnia, idioma, credo u origen, discapacidad, posicionamiento politico
o ideologia, poder adquisitivo, lugar de nacimiento o por cualquier otro estatus o razéon sera
sancionado de la siguiente forma:

Por una primera infraccion la Comision Disciplinaria, evaluando todas circunstancias del
€aso, podra imponer una o varias de las siguientes sanciones:

1. Advertencia o Apercibimiento formal.

2. Obligacion de exhibir mensajes en contra de la discriminacion.
3. Multa minima de DOLARES AMERICANOS TRES MIL (USD 3.000).
4

Prohibicién de ingreso total o parcial de sus aficionados al estadio en su siguiente
encuentro.

En caso de reincidencia, la Comision Disciplinaria, en adicién a las sanciones anteriores,
podrd imponer:

1. Prohibicién de ingreso total de sus aficionados al estadio en todo el torneo.
2. Exclusion del torneo.
3. Exclusion de futuras competiciones.

Se prohibe cualquier forma de propaganda de ideologia antes, durante y después del partido.
A los infractores de esta disposicion les seran de aplicacion Ias sanciones previstas en los
apartados 1y/o 2 de este mismo articulo.

En caso de que un partido se cancele como consecuencia de hechos discriminatorios, el 6rgano
judicial competente podra determinar el resultado del partido conforme a los términos previstos
en el Articulo 24 del Cédigo Disciplinario de la CONMEBOL.
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ARTICULO 147

INFORME DE PARTIDO PUBLICO

Finalizado el encuentro y dentro de las 24 horas de culminado el partido el Club Participante
recibird el informe de partido pUblico donde encontrard todos los detalles de los eventos
ocurridos durante el juego: goles, sustituciones, amonestaciones y expulsiones. El Club
Participante tendrd 24 horas desde finalizado el partido para dejar constancia si el informe
contiene algun error de escritura en cuanto a los tiempos indicados y errores de identidad.
No se permitiran modificaciones de otra indole.
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Abandono, suspension y
cancelacidén del partido

ARTICULO 148

Los Clubes Participantes tienen Ia obligacion de disputar todos los partidos de la competicion
hasta que finalicen su participacion.

ARTICULO 149

La CONMEBOL, a través de su Delegado/a de Partido, podra suspender previamente a su inicio
un partido cuando se trate de hechos de gravedad cometidos ya sea por dirigentes, CPs,
arbitras, arbitras asistentes, jugadoras, personal técnico, personal auxiliar o publico asistente
etc. que afecten a la seguridad, a los principios de ética y puedan considerarse lesivos al prestigio
deportivo del pals al que pertenecen los presuntos infractores o la propia CONMEBOL. Una vez
iniciado el encuentro el Delegado/a de Partido, ante las mismas circunstancias y una vez oido
al Oficial de Seguridad, en su caso, asi como a cualquier otra persona que considere oportuno,
podra proponer a las arbitras la suspension definitiva del partido.

ARTICULO 150

Si por causas ajenas a la organizacion (razones de fuerza mayor), se suspendiera de manera
definitiva un partido ya iniciado, el mismo debera proseguir en primera instancia, dentro de las
24 horas siguientes a la suspension, y de no ser posible a criterio de la CONMEBOL, en otra fecha,
completando los minutos faltantes, manteniéndose el resultado vy la misma planilla de juego al
momento de la suspension, salvo criterio distinto determinado por la CONMEBOL de acuerdo
con las circunstancias concurrentes.

En caso de suspension de un partido previamente a su inicio por razones de fuerza mayor, la
CONMEBOL definira la nueva fecha y horario de la disputa del partido, debiendo reagendar, de
ser posible, en las 24 horas siguientes a la suspension.

ARTICULO 151

En los casos eventuales previstos en el articulo anterior, el tiempo prudencial de espera sera
de hasta 45 minutos. Transcurrido este tiempo, y de persistir total o parcialmente las causas
de la interrupcion, la arbitra podrd decretar la suspension del juego, salvo que concurran
circunstancias que prudencialmente aconsejen esperar un mayor lapso.
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Lass recomendaciones en caso de suspension/interrupcion del juego son:

2 Los equipos deben permanecer en el campo, dependiendo de la naturaleza de

Hasta 20 min : !
la interrupcion

= Los equipos deben dirigirse a los vestuarios, y deben recibir 10 min para rutinas de
calentamiento antes de la reanudacion del partido

= Aviso de 10 min para la reanudacion del partido debe ser dado a todos los
involucrados (equipos, oficiales, espectadores, HQ, TV, y Medios)

Entre 20 y 30 min

-2 Los equipos deben dirigirse a los vestuarios, y deben recibir 15 min para rutinas de
calentamiento antes de la reanudacion del partido

- Aviso de 15 min para la reanudacion del partido debe ser dado a todos los
involucrados (equipos, oficiales, espectadores, HQ, TV, y Medios)

Entre 30 y 45 min

ARTICULO 152

Si un equipo no se presenta a un partido (excepto en casos de fuerza mayor) o se niega a
continuar jugando o deja el campo antes del final del partido, se considerara que el equipo
pierde el partido, la sancién serd la determinacion del resultado por los érganos judiciales en los
términos del Articulo 27 del Cédigo Disciplinario, ademas de Ia imposicion de otras sanciones
accesorias a discrecion del 6rgano judicial competente.

Como regla general sera excluido de Ia participacion de la competicion.

ARTICULO 153

Ademas de lo anterior, el Club Participante en cuestidon pagarad una indemnizacion por cualquier
dafo o perjuicio realizado contra la CONMEBOL, la Asociacién Miembro Anfitriona y/u otro(s)
CP(s). La Comisién Organizadora del torneo puede considerar futuras medidas.

ARTICULO 154

La CONMEBOL determinarad el monto de los dafios ocasionados o los perjuicios financieros
después de considerar las circunstancias de cada caso en particular y las pruebas disponibles.

El Club Participante en cuestion puede ser descalificado de los proximos torneos organizados por
la CONMEBOL. La CONMEBOL tomara futuras medidas segln corresponda, como la suspensiéon
del Club Participante en cuestién de cualquier otra competiciéon de la CONMEBOL o FIFA.

Ademasdelassancionesdisciplinariasy econdmicas descritasenelenunciadoy paragrafoanterior
del articulo, el Club Participante deberd responder exclusivamente por las indemnizaciones en
materia civil u otra indole contra los demas CPs y/o terceros afectados, exonerando y liberando
a la CONMEBOL de toda obligacion y responsabilidad de cualquier naturaleza, asi como de Ia
responsabilidad por los dafos y/o perjuicios causados a propios o a terceros.
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Régimen Financiero y
Premiacion

ARTICULO 155

Los primeros 3 equipos colocados recibiran como premio las medallas y trofeos que lo acrediten
como tales, ademas de un premio econémico segln su ubicacion:

Campeédn: USD 2.000.000 (trofeo y 31 medallas doradas)
Subcampedn: USD 600.000 (31 medallas plateadas)
Tercer lugar: USD 250.000 (31 medallas de bronce)

ARTICULO 156

Todas las arbitras que hayan participado en el Ultimo partido recibiran 1(una) medalla cada una.

ARTICULO 157

La jugadora que resultase como goleadora del torneo recibird un trofeo que la acredite como tal.
En caso de que dos 0 mas jugadoras terminen con la misma cantidad de goles, se aplicaran los
criterios de desempate descriptos en el Articulo 25.

ARTICULO 158

El trofeo de la competicidony las medallas al campedn, subcampedny tercer lugar seran entregados
en una ceremonia de premiacion inmediatamente al término del Partido Final del torneo.
Los protocolos y la organizacion de las ceremonias de premiacion corresponden exclusivamente a
la CONMEBOL. La asistencia de los tres equipos es obligatoria.

El incumplimiento de estas obligaciones constituye una infraccion disciplinaria, por lo cual Ia
Unidad Disciplinaria de la CONMEBOL se encuentra facultada para imponer las sanciones que
pudieran corresponder de conformidad el Cédigo Disciplinario de la CONMEBOL.

1. Esobligatorialautilizacién del uniforme oficial de Ia delegacidn enla ceremonia de premiacion.
No se permitira atletas en la ceremonia con el torso desnudo, con indumentarias que hagan
alguna alusién comercial, politica, religiosa o conmemorativas, portando banderas con
alguna inscripcidn o con banderas de sus paises.

2. Solo podran subir a la tarima de premiacién 23 jugadoras y 8 miembros del Cuerpo Técnico
(incluidos en la planilla de alineacién del Gltimo partido), totalizando 31 personas por delegacion.
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ARTICULO 159

La organizaciéon del evento tendra a su cargo los siguientes gastos para los equipos.

il.

Traslado desde la ciudad de origen informada por el equipo hasta la primera ciudad
sede donde jugara. Este traslado puede ser terrestre en bus, maritimo/fluvial en barco o
aéreo nacional/internacional considerando pasajes de clase econdmica para 31 personas
(23 jugadoras y 8 oficiales).

Regreso desde la Ultima ciudad sede donde juegue el equipo en el torneo hasta Ia ciudad de
destino informada por el equipo. Este traslado puede ser terrestre en bus para 31 personas,
maritimo/fluvial en barco o aéreo nacional/internacional considerando pasajes de clase
econdmica para 31 personas (23 jugadoras y 8 oficiales).

Los pasajes que adquiera la CONMEBOL se compraran todos para salir y regresar a la misma
ciudad de todo el grupo/delegacion sin tener la opcidn de modificar esta ciudad para
algunas de las personas que viajaran.

Si por este motivo algunas jugadoras no utilizan su pasaje, no se podra este reemplazar
por un pasaje para oficiales extras ya que los pasajes cubiertos por la CONMEBOL se daran
Unicamente a las personas inscriptas en Ia Lista de Buena Fe.

Transporte local terrestre. Cada delegacién tendrd derecho a una flota de vehiculos, desde
dos dias antes del primer MD del torneo o antes en caso de que por disponibilidad de
vuelos el equipo deba llegar antes, para la movilizacion de su equipo para los traslados
del aeropuerto, al hotel, a los estadios en dias de partidos y a campos de entrenamiento.
Por lo tanto, el uso de cada vehiculo debe ser exclusivo y estar disponible para cuando
la delegacion deba movilizarse dentro de la ciudad sede para todos los traslados diarios
oficiales, incluyendo entrenamientos, partidos y otras actividades en sitios del evento.

En total, cada delegacién contara con:
1(un) autobUs ejecutivo de un piso con capacidad de 30/35 personas y su equipaje;

1 (un) auto SUV para 3 pasajeros para el presidente de la delegacién o movimientos
especificos de miembros de la delegacién deportiva;

1(un) camiéon/van de 1 (una) tonelada NPR para utileria.

Acomodacién y alimentacién. Cada delegacién tendrd derecho al alojamiento y alimentacion
de los miembros inscriptos en la Lista de Buena Fe (23 atletas y 8 oficiales) y salas/salones
funcionales en un hotel en la ciudad sede donde jugara sus partidos desde MD-2 (0 antes en caso
de que por disponibilidad de vuelos el equipo deba llegar antes) y hasta MD+1 (un dia después del
Ultimo partido que le corresponda jugar a cada equipo). En total, cada delegacion contara con:

12 (doce) habitaciones dobles para las jugadoras;

2 (dos) habitaciones dobles para oficiales;

4 (cuatro) habitaciones singles para oficiales;

1 (una) habitacion para atenciéon terapéutica (fisioterapia);
1(una) habitacién para la utilerfs;

1(un) salébn comedor;
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1(una) sala para reuniones y charla técnica.
Alimentacion para 31 personas considerando: desayuno, almuerzo, merienda y cena diarios.

*Cualquier requerimiento adicional que haga el Club Participante deberd ser asumido por el mismo en cuanto
a contactos con proveedor y pagos.

IV. Hidratacién y hielo. Cada delegacion tendrd derecho a una cantidad fija y limitada de agua,
bebidas isotdnicas y hielo desde MD-2 o antes en caso de que por disponibilidad de vuelos
el equipo deba llegar antes y durante los dias de participacién en la competicion.

En total, cada delegacién contara con:

Dias de no partido: 125 botellas de agua de 500ml; 75 botellas de bebidas isotdnicas y
150kg de hielo;

Dias de partido: 200 botellas de agua de 500ml; 100 botellas de bebidas isoténicas y
300kg de hielo.

*La logistica y detalles de la entrega seran informadas por la CONMEBOL.

**En caso de agotar la hidratacién entregada por la CONMEBOL, antes de la finalizacién del torneo, el Club
Participante deberd adquirir, a su costo, los productos con los proveedores que se indiquen con el objetivo de
respetar los acuerdos comerciales suscritos.

V. Seguro médico. Cada delegacién tendrd derecho un seguro médico integral para las 23
jugadoras y 8 oficiales inscriptos en su Lista de Buena Fe durante la permanencia de estos
en las sedes del torneo. El proceso por seguir para la asignacion de citas médicas, estudios,
imagenes diagnésticas, entre otros, serd el determinado por el mismo seguro. Los oficiales
adicionales también deberan contar con la cobertura de un seguro médico integral, que
podra ser el mismo de la delegacion. En todo caso, el costo de la cobertura para los oficiales
adicionales, si los hubiere, correrd por cuenta del respectivo club participante.

VI. Centro médico de referencia. La competicién contard con un centro médico, hospital o
sanatorio, donde derivara los casos de emergencia que pudieran surgir en el transcurso del
torneo, a los miembros de las delegaciones.

Cualquier gasto extraordinario, proveniente de miembros extras en los equipos o servicios
adicionales a los listados en este articulo, deberan ser asumidos por cada delegacion.

ARTICULO 160

Todos los Clubes Participantes recibirdn entradas de cortesia para sus partidos de la competicion
y 3Cceso a un cupo de entradas que podran adquirir para el torneo. La CONMEBOL comunicara en
la reunién de coordinacion del torneo el nUmero total de entradas de cortesia correspondiente
a cada CP, como ellas seran entregadas y los plazos limite de solicitud.

ARTICULO 161

En caso de alguna sancidn financiera a los clubes, la CONMEBOL descontarad automaticamente
del valor de premiacion al que el club tenga derecho. De no ser el posible, el club deberd hacer
el pago a través de transferencia bancaria a la CONMEBOL.
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Derechos Comerciales y
de Marketing

ARTICULO 162

La CONMEBOL es la propietaria original de todos los derechos de la competicién, como un
evento colectivo y todos los demas eventos relacionados bajo su jurisdiccion sin restriccion
en cuanto a su contenido, tiempo, lugar y ley. Esos derechos incluyen, entre otros, todos los
tipos de derechos financieros, de imagen de jugadoras y/o CPs, derechos audiovisuales y de
radio, reproduccion y derechos de transmision; derechos de multimedia, derechos de marketing
y promocionales, asi como los derechos provenientes de derechos autorales actualmente
existentes o a ser creados en el futuro, sujetos a cualquier provision, conforme establecido en
reglamentos especificos, como también en todos aquellos reconocidos en el Articulo 66 de los
Estatutos de la CONMEBOL.

ARTICULO 163

Los Clubes Participantes deberdn garantizar Ia libre explotaciéon de los derechos comerciales
y audiovisuales otorgados por la CONMEBOL al patrocinador comercial vy titular de derecho
televisivo y garantizar que no se violaran los derechos comerciales y la difusién en directo o
diferido de contenidos audiovisuales vinculados a la competicion que no hayan sido autorizados
por los titulares de derechos de transmision o por la CONMEBOL.

ARTICULO 164

Los derechos de patrocinio corresponderdn integramente a la CONMEBOL que, contrato
mediante, podra cederlos a terceros para su explotacion comercial.

Paragrafo Gnico. Esos derechos de patrocinio incluyen, mas no se limitan, a la venta de todos
los espacios publicitarios y todas las acciones promocionales que puedan ser realizadas durante
el torneo, como por ejemplo, acciones con banderas, lona del circulo central, exposicion de
productos, colocacién de inflables, backdrop para flash interview, paneles para fotos, publicidad
en el banco de suplentes, tuneles inflables, espacio en chalecos, players escorts (escolta de
jugadoras) y referees escorts (escolta de arbitras) en las ceremonias protocolares previas a
los partidos, publicidad en las placas de sustitucién de jugadoras, en el totem del balon, en Ia
moneda del sorteo oficial, programa de tarjeta amarilla y roja, eleccion del jugadora del partido,
licencia de productos del torneo, activaciones con patrocinadores, entre otras.
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ARTICULO 165

Los Clubes Participantes deberadn garantizar Ia libre explotacion de los derechos de patrocinio
otorgados por la CONMEBOL a los patrocinadores oficiales.

ARTICULO 166

Todos los estadios y campos oficiales de entrenamiento deberan estar libres de publicidad.
Estadios y campos oficiales de entrenamiento libres de toda publicidad (que esté o no en foco
de camaras de transmision en caso de estadio y general en caso de campos de entrenamiento)
comprende el retiro de todo tipo de avisos/anuncios (incluyendo carteles, estatica, lonas,
publicidad pintada, banderas de paises/hinchadas, etc.) alrededor de todo el perimetro del
campo de juego incluyendo el alambrado, cerco o muro perimetral que separa el campo de
juego del sector publico, comprendido todo el espacio entre las lineas de demarcacion del
campo y el alambrado, cerco o muro perimetral.

Estadios libres de toda publicidad comprende también la cobertura o remocién de toda
publicidad en todos los sectores del estadio incluyendo, sin limitaciones: graderias inferiores
y superiores, anillos, estructuras tales como techos y/o torres de iluminaciéon, entorno de los
tableros electrénicos, pantallas LED, asi como sectores internos del mismo, comprendidos por
pasillos, zonas mixtas, vestuarios, salas de prensa, etc.

Estadios y COEs libres de toda publicidad también se entiende como cualquier otro tipo de
exposicion comercial que pueda aparecer en el campo y entorno, incluyendo, pero no limitado a:
< Mangas/tlneles inflables, bancos de reserva, carritos de ambulancia etc,;

< Inflables, globos, banderas y/o lonas colocadas en el campo, entorno, y graderias a no ser
aquellos que por contrato tengan derecho los patrocinadores del torneo;

P
A
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Todo tipo de promociones/actividades incluyendo, pero no limitado a desfiles, porristas,
mascotas, etc., en el campo de juego y en el entorno cuya exposicion no corresponda a
los patrocinadores;

Publicidad en los chalecos de fotdgrafos y en las camisetas de los recogedores de pelotas;
Publicidad en las camillas o camillas moviles u otros que ingresan al campo de juego;
Backdrops de entrevistas.
Todo el tapado de marcas, sean comerciales o institucionales, debera realizarse de manera prolija,
utilizando materiales de calidad y del mismo color que el fondo. No se aceptaran materiales
como plastico tipo «bolsa de basura», ni acabados con aspecto arrugado o mal tensado. La

CONMEBOL podra solicitar correcciones o reemplazos si considera que lo realizado no cumple
con los estandares previstos.

ARTICULO 167

CONMEBOL sera responsable por montar un espacio de hospitalidad para los patrocinadores
del torneo en el partido correspondiente a Ia FINAL, este espacio debe ser cedido sin costo y
libre de publicidades, por parte del estadio donde se disputara la final. El espacio debera estar
disponible desde MD-4 para montajes y hasta MD+1 a las 12:00 h para el desmontaje. El espacio
debe ser exclusivo y cerrado, con sanitarios exclusivos. El mismo debe ubicarse en un sector
con un flujo de facil acceso hasta los mejores asientos del estadio correspondiente a nuestros
patrocinadores.

ARTICULO 168

Los patrocinadores de la CONMEBOL vy de la competicién tendran derecho de exponer sus
marcas en todas las areas del estadio y COEs vy alrededores, en especial, pero no solamente,
en banners y placas indicativas en todos los niveles del estadio o COE, torres de iluminacion,
puertas, acceso al campo de juego, tribunas y también en backdrops, banners y otros materiales
en la sala de prensa, Zona Mixta, vestuarios, drea de patrocinadores, drea de hospitalidad, zonas
aledanas, etc.

ARTICULO 169

La CONMEBOL no asumira responsabilidad alguna por reclamos relacionados con dafos en el
branding de los estadios, siendo esta responsabilidad exclusiva del Comité Organizador Local
(COL), quien debera hacerse cargo de cualquier dafio que pudiera presentarse.
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ARTICULO 170

No se permitird ninguna publicidad que no sea la de los patrocinadores del torneo en las flash
interviews o zonas mixtas. Sf podran acceder a los mismos periodistas acreditados de diferentes
medios o conforme el caso, aquellos que tienen acceso a las areas especificas.

ARTICULO 171

No se permitira ninguna publicidad que no sea la de los patrocinadores del torneo en los COEs
en actividades abiertas o cerradas para la prensa. Tampoco son permitidas las publicidades en
producciones de contenidos de Los Clubes Participantes en estos locales. Cualquier actividad
de prensa o produccidon de contenido deber ser hecho con el backdrop con patrocinadores de
la competicion (en caso sea proveido) o fondo neutral.

ARTICULO 172

No se permitird ninguna publicidad que no sea la de los patrocinadores del torneo en los
hoteles oficiales en actividades abiertas o cerradas para la prensa. Tampoco son permitidas
las publicidades en producciones de contenidos de Los Clubes Participantes en estos locales.
Cualquier actividad de prensa o produccion de contenido deber ser hecho con el backdrop con
patrocinadores de la competicion (en caso sea proveido) o fondo neutral.

ARTICULO 173

No se permitira el ingreso al estadio de otra camara que no esté autorizada por la CONMEBOL.
Por estadio se entiende no solo el campo de juego sino también las zonas de vestuario, tribunas
y cabinas.

ARTICULO 174

El Club Participante que resulte campeodn de la competicidon debera brindar acceso exclusivo a
la Emisora Anfitriona (HB) y a los titulares de derecho (RH) de transmisién, la CONMEBOL vy sus
patrocinadores (en acciones puntuales organizadas por la CONMEBOL) a todos los festejos y
celebracion (incluido, pero no limitado a cenas y homenajes) que realice con motivo de este logro.

ARTICULO 175

Afin de proteger la privacidad de todos los miembros de la delegacion, del equipo rival, del personal
de la CONMEBOL, asi como la integridad del deporte, de las AMs y de la competicién, cada CP
debe asegurar que los miembros de su delegacion que utilicen cualquier medio social respeten los
siguientes términos y condiciones respecto a la forma del contenido vinculado a sus expectativas
personales durante la competicion, la competicion en general o informaciones relacionadas:

. Los miembros de la delegacién no deben divulgar cualquier informacién confidencial o
privada con relacion a terceros, incluyendo, sin limitacion, informaciones que puedan
comprometer la seguridad u organizacion de la competicion, la seguridad de cualquier
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CP o aun la privacidad de cualquier miembro de la delegacion del equipo, miembros de Ia
delegacion oponente o cualquier personal de la CONMEBOL

Il. Cualquier contenido publicado debe ser en el espiritu del juego limpio, digno de sensatez.

Cada CP debeinformar a los miembros de la delegacién de su equipo que, siempre que los mismos
elijan publicar sus opiniones en los medios de Contenidos Digitales, ellos son responsables de sus
comentarios. Las personas que publican en los medios digitales o blogs, asi como la instituciéon
vinculada, pueden ser responsabilizadas personalmente por cualquier comentario considerado
difamatorio, obsceno o propietario.

ARTICULO 176

En los dfas previos hasta el MD-1, en caso de realizarse un reconocimiento oficial en el estadio,
los departamentos de comunicaciéon, TV y redes sociales de los clubes podran tomar fotografias
y videos grabados para sus canales, redes sociales, sitios web, etc.

El contenido podra publicarse una vez finalizado el reconocimiento de su equipo.

Las transmisiones en vivo no estan permitidas.

ARTICULO 177

En dia de partido (MD), los departamentos de comunicaciéon, TV y redes sociales de los Clubes
Participantes pueden generar imagenes para sus canales, redes sociales, paginas web etc., pero
deben respetar las siguientes reglas:

I. Previo al partido:

Se autoriza la grabacion de contenido hasta 15 minutos antes del inicio del partido.
La prioridad es siempre de la Emisora Anfitriona (HB), por lo que las televisoras de los
Clubes Participantes deben evitar interferir o colocarse frente a sus camaras;

Podran hacer imagenes en los vestuarios siempre y cuando no sean en Vvivo;

Las entrevistas a las jugadoras estan prohibidas.

Il.  Durante el partido:

La generacion de contenido desde 15 minutos antes del inicio y hasta el final del partido
esta prohibida (incluso durante la Flash Interview), con excepcidén de imagenes en los
vestuarios durante el entretiempo, que deben ser grabadas y nunca en vivo;

No podran acceder a la tribuna de prensa o a cualquier otra posicién con visidon hacia el
FOP con sus equipamientos;

Esta expresamente prohibida la grabacion o rodaje del partido, como también la transmision
en vivo de este, entrevistas, o cualquier otro evento, incluso si la transmision es por internet;

Durante el entretiempo podran grabar imagenes de las jugadoras dentro de los
vestuarios, pero bajo ningln concepto realizar entrevistas.
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Post partido:

No esta permitido hacer imagenes del campo de juego una vez finalizado el partido;

No podran ingresar al FOP, pero si realizar entrevistas a las jugadoras fuera de las
4 lineas, siempre que estas sean grabadas y se realicen una vez que hayan terminado
TODAS las entrevistas en campo de juego por parte del HB vy los titulares de derecho.
Para ello, podran o no utilizar el backdrop oficial de la competicién, pero en ningln caso
podran emplear backdrops con patrocinadores que no sean los de la CONMEBOL.

La realizacion de las entrevistas no podra causar ningln retraso en el inicio de las
actividades de prensa oficiales, como la zona mixta;

Podran grabar imagenes y entrevistas dentro del vestuario.

IV. Zona mixta:

Tienen derecho de acceso a la Zona Mixta. No pueden hacer vivo, por lo cual todo el
material en Zona Mixta debe ser grabado;

No es permitido a la delegaciéon distribuir esas grabaciones (entrevistas, Zona Mixta) a
los medios.

V. Highlights (HL) — analisis técnico:

VI.
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Los Clubes Participantes deberan solicitar los HL y Ia autorizacidon para su uso al titular
de derecho de cada pais y podran subirlos a sus canales/redes sociales 2hs después de
finalizado el partido.

No estd permitida Ia utilizacién en las redes sociales o cualquier otra plataforma del
CP de las imagenes del partido que CONMEBOL entrega a los CPs para analisis técnico;

Para obtener las imagenes del partido para el analisis técnico, los CPs deben solicitarlo
al correo electronico: tvprensa@conmebol.com indicando fecha y equipos del partido
requerido. Recibida la solicitud, se les enviara un link de descarga. Se recuerda que
dichas imagenes audiovisuales no pueden utilizarse de ninguna manera en canales de
comunicaciéon y/o digitales del club.

Embargos:

Las Imagenes generadas durante la previa (hasta KO-15min) podran ser publicadas en
sus canales/redes sociales oficiales una vez empezado el partido, y deberan ser cedidas
a la CONMEBOL en caso de que sean solicitadas;

Las imagenes de los vestuarios (entretiempo y post partido) podran ser publicadas en
sus canales/redes sociales 12h después del KO, y deberan ser cedidas a la CONMEBOL
en caso de que sean solicitadas;

Las entrevistas post partido y zona mixta podran ser publicadas 2 horas después de
finalizado el partido y deberan ser cedidas a la CONMEBOL en caso de que sean solicitadas.
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ARTICULO 178

Todos los materiales producidos por Los Clubes Participantes y que tengan el logotipo o
cualquier elemento de identidad visual de la competiciéon, deberdn ser aprobados por la Direccion
Comercial y Marketing de la CONMEBOL antes de ser utilizados.

ARTICULO 179

Cada CP debe garantizar que todos sus patrocinadores y apoyadores y/o cualquier tercero
contratado se abstengan de realizar cualquier actividad publicitaria y/o promocional que de
cualquier forma pueda ser considerada como marketing de emboscada.

Eso debe incluir la abstencién de cualquier actividad publicitaria y/o promocional que pueda
generar cualquier visibilidad a cualquier marca que no sea asociada de la CONMEBOL, y/o llevar
a la suposicidn razonable de que la competencia u otros derechos de acceso a la competicion
pueden ser adquiridos por terceros con relacion a estas actividades.

ARTICULO 180

La Gerencia de Comunicacion Digital de la CONMEBOL producira el content day a todos
los equipos participantes del torneo con el objetivo de generar materiales fotograficos y de
videos a ser utilizados por la CONMEBOL.

Todas las jugadoras deberan participar de la produccién de fotos y videos vistiendo el juego
completo de indumentaria oficial de partido (camiseta, shorts, medias, botines de partido vy
guantes en el caso de las arqueras) segln la Lista de Buena Fe presentada a la CONMEBOL.

El/la director/a técnico/a y sus auxiliares deberan participar con la indumentaria técnica oficial
de la delegaciéon o, en su defecto, con la indumentaria formal que utilicen en los partidos.

Los equipos deberan presentarse en el lugar, fecha y hora indicada por la CONMEBOL vya listos
con las indumentarias oficiales. Las fotos producidas podran ser utilizadas en las graficas de
alineaciones para la transmisién del evento.

La Gerencia de Comunicacion Digital, podra realizar entrevistas (audiovisuales) a las jugadoras a
lo largo del torneo, coordindndolo directamente con los jefes de prensa de los clubes, asimismo
realizar imadgenes de video durante los entrenamientos, en caso de que lo considere necesario.

Adicionalmente, una vez finalizado el Partido Final, la Gerencia de Comunicacion Digital de Ia
CONMEBOL realizard una producciéon de fotos con el Club Campedn.

Estas fotos seran tomadas en el mismo estadio, en inmediaciones del vestuario del club campedny
seran utilizadas para distintos contenidos una vez finalizado el evento. Las imagenes y videos seran
utilizadas por la Direccion de Comercial y Marketing de CONMEBOL y/u otra &rea que lo requiera.

El incumplimiento de las referidas reglas y directrices constituira una infraccion disciplinaria, v,
en consecuencia, la Unidad Disciplinaria de la CONMEBOL sancionard al infractor.
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Se espera que todos los clubes participantes muestren un compromiso activo y decidido
al participar en todas las campafnas y/o activaciones, tanto fisicas como virtuales, que el
departamento de Marketing determine como pertinentes. En este sentido, el departamento de
Marketing se encargara de comunicar y coordinar oportunamente con cada club las campanas
y activaciones especificas en las que se espera su colaboracion.

Estasactividades puedenincluir, peronoselimitan a, la participaciéon de las jugadoras delos clubes
en roles que incluyan vestimenta especifica, portar distintivos visuales o comunicar mensajes
de acuerdo con guiones proporcionados por el departamento de Marketing. Estas iniciativas
multifacéticas se consideran de vital importancia para alcanzar los objetivos relacionados con Ia
visibilidad, exposicion y amplificacion de la presencia de los clubes.

Al colaborar de manera proactiva y entusiasta en estas actividades, los clubes demuestran su
firme determinacion de fortalecer la presencia de la competicién, fomentar una mayor conexion
con los aficionados y maximizar el impacto positivo en la comunidad deportiva en su conjunto.

El incumplimiento de las referidas reglas y directrices constituirad una infraccion disciplinaria, v,
en consecuencia, lIa Unidad Disciplinaria de la CONMEBOL sancionara al infractor.

Los clubes y federaciones que deseen promocionar la competencia podrdn hacer uso de los
elementos de marca proporcionados por la CONMEBOL, siempre que cuenten con la aprobaciéon
previa del Departamento de Marketing (marketing@conmebol.com). Dichos elementos no
deberan ser modificados ni utilizados en asociacion con marcas de terceros, a fin de resguardar
la integridad de la propiedad intelectual de Ia competencia.

ARTICULO 181

Como aporte fundamental a la historia de la competicion y al Museo CONMEBOL, los CPs
entregaran objetos memorables y camisetas de competicion en los siguientes términos:

Al término del Partido Final, y antes de que el CP campedn abandone el estadio: al menos 2 (dos)
camisetas y 1 (un) objeto que haya sido usado en el partido respectivo por jugadoras, (objeto a
ser indicado por la CONMEBOL al término del encuentro como, por ejemplo: pantalones, medias,
guantes de arquero, gorras, botines etc.).
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Régimen de Integridad

ARTICULO 182

Los partidos a disputarse en la CONMEBOL Libertadores Femenina 2026 seran monitoreados
a través de un sistema de deteccion de fraudes, a cargo de la Division de Integridad de Ia
CONMEBOL.

ARTICULO 183

A través de este sistema se realizardn rastreos de movimientos y patrones de probabilidad
para identificar las actividades de apuestas sospechosas y fraudulentas relacionadas con los
partidos.

ARTICULO 184

CONMEBOL adoptara todas las medidas que sean pertinentes con la finalidad de precautelar la
integridad de Ia competicién.

ARTICULO 185

En caso de poner en riesgo la integridad de la competencia o la naturaleza competitiva de los
partidos, las Asociaciones Miembro, clubes, jugadoras, miembros del Cuerpo Técnico, arbitras,
delegados/as, oficiales de seguridad, dirigentes y toda persona relacionada a la competicion,
seran pasibles de sanciones de conformidad al Codigo Disciplinario de la CONMEBOL v las
normativas referentes a la materia.
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Disposiciones Finales

ARTICULO 186

Se establece que las ceremonias de inauguracion y/o clausura del torneo seran dispuestas por
la AMA, acordadas previamente con la CONMEBOL.

ARTICULO 187

La CONMEBOL expedira normas e instrucciones complementarias que sean necesarias para
la ejecucion del presente reglamento y la Direccion de Competiciones y Operaciones de la
CONMEBOL resolvera los casos omitidos.

ARTICULO 188

La Direccion de Competicionesy Operaciones de la CONMEBOL u otra Direccién correspondiente
resolvera los casos omitidos a través de comunicacion formal a las partes interesadas que, en
caso de duda de interpretacion de este reglamento, podrdn formalizar su consulta a través del
correo electronico competiciones@conmebol.com.

ARTICULO 189

En caso de alguna discrepancia entre el texto de este reglamento y cualquier otro reglamento
publicado por la CONMEBOL, el texto de este reglamento prevalecera.

ARTICULO 190

Los Clubes Participantes estan de acuerdo y reconocen la Justicia Deportiva como instancia
propia para resolver cuestiones involucrando disciplina y competiciones deportivas. Queda asi,
de acuerdo con el Articulo 7, inciso |, numeral IX del Estatuto de la CONMEBOL y por imposicién
del Articulo 59 de los Estatutos de la FIFA, prohibido los recursos y medidas cautelares en los
tribunales ordinarios, salvo prevision especifica en los Estatutos de las dos entidades.
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ARTICULO 191

La CONMEBOL podradictaren cualquier momentolas circulares, directrices, notas e instrucciones
que considere oportunas en aplicacion del presente reglamento o en cumplimiento de una
decision del Consejo de la CONMEBOL o del Consejo de Urgencia de la CONMEBOL, cuyo
contenido de inmediato formara parte de su contenido y su cumplimiento serd exigible en su
totalidad. También podra aprobar nuevos reglamentos en desarrollo de las disposiciones del
presente reglamento que considere pertinentes.

ARTICULO 192

El presente reglamento entrara en vigor desde el mismmo momento de su publicacion.
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FORMULARIO 1 0

Formulario de sustitucion de jugadoras e
por lesién o enfermedad LIBERTADORES

NOMBRE DEL EQUIPO ASOCIACION MIEMBRO

Conforme a lo establecido en el Art. 63 del Reglamento de la CONMEBOL Libertadores Femenina 2026,
solicitamos la sustitucién de las siguientes jugadoras de la lista de 23 (veintitrés) jugadoras para la
competicién, utilizando los mismos nimeros de camiseta de las reemplazadas.

APELLIDO Y NOMBRE CAMISETA N° CAMBIO ID COMET

Entra p>

< Sale

Entra P>

< Sale

RESPONSABLE DEL EQUIPO

Nombre y Apellido:

Fecha: Firma:
RESPONSABLE DE LA ASOCIACION MIEMBRO
Nombre y Apellido:

Firma:

Fecha:

Lasactualizaciones en el sistema COMET serdn realizadas por la Direccién de Competicionesy Operaciones de la CONMEBOL.
Este formulario serd remitido a la CONMEBOL a través de su respectiva Asociacién Miembro hasta 48 horas antes del inicio
de la competicién, a los siguientes correos:

Comisién Médica: comision.medica@conmebol.com
Direccién de Competiciones de Clubes y Operaciones: competiciones@conmebol.com
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FORMULARIO 2 0

Formulario de sustitucion de arqueras L.
por lesién LIBERTADORES

NOMBRE DEL EQUIPO ASOCIACION MIEMBRO

Marcar con «X» : D Antes de la competiciéon D Durante la competicién

Conforme a lo establecido en el Art. 64 del Reglamento de la CONMEBOL Libertadores Femenina 2026,
solicitamos la sustitucion de las siguientes arqueras de la lista de 23 (veintitrés) jugadoras para la fase
indicada, utilizando los mismos nimeros de camiseta de las reemplazadas.

APELLIDO Y NOMBRE CAMISETA N° CAMBIO ID COMET

Entra P>

< Sale

Entra P>

< Sale

RESPONSABLE DEL EQUIPO

Nombre y Apellido:

Fecha: Firma:
RESPONSABLE DE LA ASOCIACION MIEMBRO
Nombre y Apellido:

Firma:

Fecha:

Lasactualizaciones en el sistema COMET serdn realizadas por la Direccién de Competicionesy Operaciones de la CONMEBOL.
Este formulario serd remitido a la CONMEBOL a través de su respectiva Asociacién Miembro hasta 48 horas antes del
partido en cuestion, a los siguientes correos:

Comisién Médica: comision.medica@conmebol.com
Direccién de Competiciones de Clubes y Operaciones: competiciones@conmebol.com

ANEXOS Y FORMULARIOS



REGLAMENTO 2026 CONMEBOL LIBERTADORES FEMENINA

FORMULARIO 3 0
-coNMERDL

Formulario de inscripcién de oficiales adicionales LIBERTADORES
FEMENINA

NOMBRE DEL EQUIPO ASOCIACION MIEMBRO

Conforme a lo establecido en el Art. 66 del Reglamento de la CONMEBOL Libertadores Femenina 2026,
solicitamos la inscripcion de los siguientes oficiales adicionales a la Lista de Buena Fe.

ID COMET NOMBRE Y APELLIDO CARGO

RESPONSABLE DEL EQUIPO

Nombre y Apellido:

P Firma:
RESPONSABLE DE LA ASOCIACION MIEMBRO
Nombre y Apellido:

Firma:

Fecha:

Lasactualizaciones en el sistema COMET seran realizadas por la Direccién de Competicionesy Operaciones dela CONMEBOL.

Este formulario serd remitido a la CONMEBOL a través de su respectiva Asociacion Miembro con mismo plazo de
presentacién de la lista de buena fe:

+ Direcciéon de Competiciones de Clubes y Operaciones: competiciones@conmebol.com

ANEXOS Y FORMULARIOS /.



REGLAMENTO 2026 CONMEBOL LIBERTADORES FEMENINA

FORMULARIO & Ez

Formulario de baja de jugadoras LIBERTADORES
FEMENINA

NOMBRE DEL EQUIPO ASOCIACION MIEMBRO

Solicitamos la baja de las siguientes jugadoras de nuestra Lista de Buena Fe.

ID COMET NOMBRE Y APELLIDO NUMERO

RESPONSABLE DEL EQUIPO

Nombre y Apellido:

Edr Firma:
RESPONSABLE DE LA ASOCIACION MIEMBRO
Nombre y Apellido:

Firma:

Fecha:

Lasactualizaciones en el sistema COMET seran realizadas por la Direccién de Competicionesy Operaciones dela CONMEBOL.

Este formulario serd remitido a la CONMEBOL a través de su respectiva Asociacién Miembro hasta 24 horas después de que
la jugadora deja de pertenecer a la lista de buena fe, al siguiente correo:

+ Direcciéon de Competiciones de Clubes y Operaciones: competiciones@conmebol.com

ANEXOS Y FORMULARIOS
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REGLAMENTO 2026 CONMEBOL LIBERTADORES FEMENINA

FORMULARIO 5 0
Formulario de sustitucién del médico por lesién grave o -commeBoL-
o .2 o .2 LIBERTADORES
enfermedad, o sustitucion de oficial por suspension del FEMENINA
médico de la delegacién

Conforme a lo establecido en el articulo 68° del reglamento de la CONMEBOL Libertadores
D Femenina 2026, solicitamos la sustitucion del médico de la delegacion de la lista de 8 (ocho)
oficiales del cuerpo técnico para la competicién por lesién grave/enfermedad o fuerza mayor.

Conforme a lo establecido en el articulo 68° del reglamento de la CONMEBOL Libertadores
O Femenina 2026, solicitamos la sustitucién del médico de la delegacién de la lista de 8 (ocho)
oficiales del cuerpo técnico para la competicién por suspensiéon del médico de la delegacion.

APELLIDOS Y NOMBRES ROL CAMBIO ID COMET

< Sale

RESPONSABLE DEL EQUIPO

Nombre y Apellido:

Fecha: Firma:
RESPONSABLE DE LA ASOCIACION MIEMBRO
Nombre y Apellido:

Firma:

Fecha:

Las actualizaciones en el sistema COMET seran realizadas por la Direccién de Competiciones y Operaciones de la CONMEBOL.
Este formulario serd remitido a la CONMEBOL a través de su respectiva Asociacion Miembro hasta 24 horas antes del
partido a disputar por el CP, a los siguientes correos:

Comisién Médica: comision.medica@conmebol.com

Direccién de Competiciones de Clubes y Operaciones: competiciones@conmebol.com

ANEXOS Y FORMULARIOS /o



REGLAMENTO 2026 CONMEBOL LIBERTADORES FEMENINA

0
P

Formulario de actualizacion de contacto —

Carta de Conformidad y Compromiso LIBERTADORES

NOMBRE DEL EQUIPO ASOCIACION MIEMBRO

Conforme a los articulos 44° y 45° respecto a la Carta de Conformidad y Compromiso del reglamento
de la CONMEBOL Libertadores Femenina 2026, solicitamos la sustitucidon de las siguientes personas
responsables de cada area el cual sus datos de contacto (mévil y correo electrénico) fueron actualizados
en su perfil del sistema Comet. Asi mismo nos comprometemos que los nuevos responsables informados
se encargaran de comunicar a sus compafneros de dreas, y a quien corresponsa, toda la informaciéon que
reciba durante la competicion.

Persona de Contacto 1 Responsable de Marketing Responsable del Sistema COMET
Persona de Contacto 2 Responsable de Prensa Responsable de Alineacién 1
Médico Responsable y Comunicaciones Responsable de Alineacion 2

Responsable de Seguridad

APELLIDOS Y NOMBRES FUNCION CAMBIO ID COMET

< Sale

< Sale

RESPONSABLE DEL EQUIPO

Nombre y Apellido:

Fecha: Firma:
RESPONSABLE DE LA ASOCIACION MIEMBRO
Nombre y Apellido:

Firma:

Fecha:

Las actualizaciones en el sistema COMET seran realizadas por la Direccién de Competiciones y Operaciones de la CONMEBOL.
Este formulario serd remitido a la CONMEBOL a través de su respectiva Asociacion Miembro hasta 24 horas antes del
partido a disputar por el CP, a los siguientes correos:

Secretaria General: secretaria@conmebol.com

Direccién de Competiciones de Clubes y Operaciones: competiciones@conmebol.com

ANEXOS Y FORMULARIOS
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